1. Convencao sobre a Patente Europeia

PARTE 1
DISPOSICOES GERAIS E INSTITUCIONAIS
CAPITULO 1
Disposicdes gerals

Artigo 1°
Direito europeu de concessdo de patentes

E instituido pela presente Convengdo um direito comum aos
Estados Contratantes em matéria de concessdao de patentes de
Invencao.

Artigo 2°
Patente europeia

1 - As patentes concedidas em virtude da presente Convencao sao
denominadas "‘patentes europeias’.

2 - Em cada um dos Estados Contratantes para o0s quais é
concedida, a patente europeia tem os mesmos efeitos e ¢é
submetida ao mesmo regime gque uma patente nacional concedida
nesse Estado, a n&o ser que a presente Convencdo disponha de
outra forma.

Artigo 3°
Ambito territorial

Pode ser pedida a concessédo de uma patente europeia para
um ou mais Estados Contratantes.
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Artigo 4°
Organizacdo Europeia de Patentes

1 - E instituida pela presente Convencdo a Organizacido Europeia
de Patentes, daqui em diante denominada '‘Organizacdo”. E dotada
de autonomia administrativa e financeira.

2 - Os orgaos da Organizacdo sao:

a) O Instituto Europeu de Patentes;
b) O Conselho de Administracéao.

3 - A Organizacdo tem por funcdo conceder as patentes
europeias. Esta funcdo € executada pelo Instituto Europeu de
Patentes sob a supervisdo do Conselho de Administracéao.

Artigo 4°a
Conferéncia dos Ministros dos Estados Contratantes
Uma conferéncia dos Ministros dos Estados Contratantes
com competéncia em matéria de patentes reune-se pelo menos de

cinco em cinco anos para analisar as questdes relativas a
Organizacdo e ao sistema da patente europeia.

CAPITULO 11
A Organizacao Europeia de Patentes

Artigo 5°
Estatuto juridico

1 - A Organizacao tem personalidade juridica.

2 - Em cada um dos Estados Contratantes, a Organizacao possui a
capacidade juridica mais ampla reconhecida as pessoas
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colectivas pela legislacdo nacional; pode especialmente
adquirir ou alienar bens mobiliarios e imobiliarios e ser parte
em processos juridicos.

3 - O Presidente do Instituto Europeu de Patentes representa a
Organizacao.

Artigo 6°
Sede

1 - A Organizacao tem a sua sede em Munique.

2 - O Instituto Europeu de Patentes esta situado em Munique.
Tem um departamento na Haia.

Artigo 7°
Agéncias do Instituto Europeu de Patentes

Por decisdao do Conselho de Administracdo, podem ser
criadas, se necessario, agéncias do Instituto Europeu de
Patentes, para fins de iInformacdo ou de ligacdo, nos Estados
Contratantes ou junto de Organizacbes Intergovernamentais
competentes em matéria de propriedade industrial, sob reserva
do consentimento do Estado Contratante ou da organizacao
Iinteressada.

Artigo 8°
Privilégios e imunidades

O Protocolo sobre os Privilégios e Imunidades, em anexo a
presente Convencédo, define as condicbes em que a Organizacao,
os membros do Conselho de Administracdo, o0s agentes do
Instituto Europeu de Patentes e quaisquer outras pessoas
mencionadas nesse Protocolo que participam nas actividades da
Organizacdo beneficiam, no territério dos Estados Contratantes,
dos privilégios e Imunidades necessarios ao cumprimento da sua
missao.



Artigo 9°
Responsabilidade

1 - A responsabilidade contratual da Organizacdo é regida pela
lei aplicavel ao contrato em causa.

2 - A responsabilidade ndo contratual da Organizacdo no que
respeita aos prejuizos causados por ela e pelos agentes do
Instituto Europeu de Patentes no exercicio das suas funcdes é
regulamentada em conformidade pela lei em vigor na Republica
Federal da Alemanha. Se o0s prejuizos Tforem causados pelo
Departamento da Hala ou por uma agéncia, ou pelos agentes que
dependem do departamento ou dessa agéncia, a lei aplicavel é a
do Estado Contratante no qual o departamento ou a agéncia esta
situado.

3 - A responsabilidade pessoal dos agentes do Instituto Europeu
de Patentes em relacdo a Organizacdo €é regulamentada pelo seu
estatuto ou pelo regime que lhes é aplicavel.

4 - As jurisdicOes competentes para regular os litigios visados
nos numeros 1 e 2 séao:

a) No que respeita aos litigios citados no numero 1, as
jurisdicOes competentes da Republica Federal da
Alemanha, excepto se o contrato concluido entre as
partes designar os tribunais de outro Estado;

b) No que respeita aos litigios visados no numero 2,
segundo o0 caso, quer as jurisdicOes competentes da
Republica Federal da Alemanha, quer as jurisdicdes
competentes do Estado no qual o departamento ou agéncia
esta situado.

CAPITULO 111

O Instituto Europeu de Patentes

Artigo 10°
Direccéo
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1 - A direccdo do Instituto Europeu de Patentes é assegurada
pelo Presidente, que é responsavel pela actividade do Instituto
perante o Conselho de Administracao.

2 - Para esse efeito, o Presidente tem, em particular, as
seguintes competéncias:

a) Toma todas as medidas uteis, em particular a adopcao de
instrucfes administrativas internas e a publicacdo de
indicacbes para o publico, com vista a assegurar o
funcionamento do Instituto Europeu de Patentes;

b) Determina, na medida em que a presente Convencdo nao
contenha nenhuma disposicdo a este respeito, as
formalidades que devem ser cumpridas respectivamente
junto do Instituto Europeu de Patentes em Munique ou do
seu departamento na Haia;

c) Pode submeter ao Conselho de Administracao qualquer
projecto de modificacdo da presente Convencédo, assim
como qualquer projecto de regulamentacdo genérica ou de
decisdao que dependa da competéncia do Conselho de
Administracao;

d) Prepara e executa o0 orcamento, assim como qualquer
orcamento de alteracdo ou suplementar;

e) Submete anualmente ao Conselho de Administracdo um
relatério de actividades;

) Exerce autoridade hierarquica sobre o pessoal;

g) Sob reserva do artigo 11°, nomeia e promove 0S agentes;

h) Exerce autoridade disciplinar sobre os agentes, excepto
0s visados no artigo 11° e pode propor ao Conselho de
Administracdao sancbes disciplinares em relacdo aos
agentes citados no artigo 11°, numeros 2 e 3;

1) Pode delegar as suas funcbes e poderes.

3 - O Presidente é assistido por varios Vice-Presidentes. Em
caso de auséncia ou impedimento do Presidente, um dos Vice-
Presidentes assume as suas funcdes, segundo o0 procedimento
fixado pelo Conselho de Administracéao.

Artigo 11°
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Nomeacdo de pessoal superior

1 - O Presidente do Instituto Europeu de Patentes é nomeado por
decisédo do Conselho de Administracao.

2 - Os Vice-Presidentes sdo nomeados por decisdo do Conselho de
Administracdo, ouvido o Presidente do Instituto Europeu de
Patentes.

3 - Os membros das Camaras de Recurso e da Grande Camara de
Recurso, 1incluindo os seus Presidentes, sao nomeados por
decisao do Conselho de Administragcdo, por proposta do
Presidente do Instituto Europeu de Patentes. Podem ser
reconduzidos nas suas fTuncbdes pelo Conselho de Administracéo,
ouvido o Presidente do Instituto Europeu de Patentes.

4 - O Conselho de Administracao exerce autoridade disciplinar
sobre os agentes referidos nos numeros 1 a 3 do presente
artigo.

5 - 0 Conselho de Administracdo também pode, ouvido o
Presidente do Instituto Europeu de Patentes, nomear como
membros da Grande Camara de Recurso membros qualificados de
tribunais nacionais ou autoridades quasi-judiciais dos Estados
Contratantes, que podem prosseguir as suas actividades
judiciarias a nivel nacional. Sao nomeados por um periodo de
trés anos e podem ser reconduzidos nas suas funcoes.

Artigo 12°
Deveres da funcao

Os agentes do Instituto Europeu de Patentes sao obrigados,
mesmo ap0s a cessacdo das suas funcbes, a nédo divulgar nem
utilizar as i1informagbes que, pela sua natureza, estao cobertas
pelo segredo profissional.

Artigo 13°
Litigios entre a Organizacao e os agentes do Instituto Europeu
de Patentes
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1 - Os agentes ou antigos agentes do Instituto Europeu de
Patentes, ou 0s seus sucessores, podem recorrer ao Tribunal
Administrativo da Organizacédo Internacional do Trabalho em caso
de litigios que os oponham a Organizacdo Europeia de Patentes,
em conformidade com o0 estatuto do referido Tribunal e nos
limites e condicobes determinados pelo Estatuto dos
Funcionarios, pelo Regulamento de Pensbes ou que resultem do
regime aplicavel a outros agentes.

2 - 0 recurso nao é admissivel a nado ser que o interessado
tenha esgotado todos os meios de recurso que lhe sdo facultados
pelo estatuto dos Funcionarios, pelo Regulamento de Pensfes ou
pelo regime aplicavel aos outros agentes.

Artigo 14°
Linguas do Instituto Europeu de Patentes, dos pedidos de
patente europeila e de outros documentos

1 - As linguas oficiais do Instituto Europeu de Patentes sao o
alemdo, o inglés e o francés.

2 - Os pedidos de patente europeia sao apresentados numa das
Iinguas oficiais ou, se forem apresentados em qualquer outra
Iingua, traduzidos numa das linguas oficiais de acordo com o
Regulamento de Execucdo. Em toda a duracdo do procedimento
perante o Instituto Europeu de Patentes, essa traducdo pode ser
posta em conformidade com o texto original do pedido. Se a
traducdo requerida ndo for apresentada dentro do prazo
previsto, o pedido € considerado retirado.

3 - Deve utilizar-se a lingua oficial do Instituto Europeu de
Patentes em que o pedido de patente europeia foi apresentado ou
aquela em que o pedido foi traduzido em todos os procedimentos
perante o Instituto Europeu de Patentes relativos a esse pedido
ou a patente resultante desse pedido, salvo se o Regulamento de
Execucdo dispuser de outro modo.

4 - As pessoas singulares e as pessoas colectivas com o0 seu
domicilio ou sede num Estado Contratante com lingua diferente
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do alemdo, 1inglés ou francés como |Iingua oficial, e os
nacionais desse Estado com domicilio no estrangeiro podem
apresentar documentos que tém de ser apresentados dentro de um
dado prazo numa lIingua oficial desse Estado. Contudo, tém que
apresentar uma traducdo numa QlIingua oficial do Instituto
Europeu de Patentes de acordo com o Regulamento de Execucédo. Se
um documento que ndo estiver incluido nos documentos do pedido
de patente europeia nao for entregue na lingua prescrita, ou se
uma traducdo requerida ndo for entregue dentro do prazo, O
documento é considerado como nao tendo sido apresentado.

5 - Os pedidos de patente europeia sdo publicados na lingua do
procedimento.

6 - Os fasciculos da patente europeila sédo publicados na lingua
do procedimento e incluem uma traducdo das reivindicacdes nas
duas outras linguas oficiais do Instituto Europeu de Patentes.

7 - Sao publicados nas trés linguas oficiais do Instituto
Europeu de Patentes:

a) O Boletim Europeu de Patentes;
b) O Jornal Oficial do Instituto Europeu de Patentes.

8 - As entradas no Registo Europeu de Patentes sao efectuadas
nas trés linguas oficiais do Instituto Europeu de Patentes. Em
caso de duvida, faz fé a entrada na lingua do procedimento.

Artigo 15°
Departamentos responsaveis pelos procedimentos

Para aplicacdo dos procedimentos previstos na presente
Convencao, institui-se no Instituto Europeu de Patentes:

a) A Seccao de Recepcéo;

b) Divisdes de Pesquisa;

c) Divisdes de Exame;

d) Divisdes de Oposicéao;

e) A Divisédo Juridica;

) Camaras de Recurso;

g) A Grande Camara de Recurso.
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Artigo 16°
Seccdo de Recepcao

A Seccao de Recepcao é responsavel pelo exame dos pedidos
de patente europeia no momento da apresentacdo e quanto aos
requisitos formais dos pedidos de patente europeia.

Artigo 17°
Divisdes de Pesquisa

As Divisdes de Pesquisa sao responsaveis pela elaboracao
dos Relatorios de Pesquisa Europeia.

Artigo 18°
DivisfGes de Exame

1 - As Divisbes de Exame sao responsaveis pelo exame dos
pedidos de patente europeia.

2 - Uma Divisdo de Exame é composta por trés examinadores
tecnicamente qualificados. Contudo, antes de ser tomada
qualquer decisao sobre um pedido de patente europeia, O seu
exame € confiado a um membro da Divisdo de Exame. O
procedimento oral é da competéncia da propria Divisao de Exame.
Se esta considerar que a natureza da decisdo o exige, a Divisao
de Exame é completada por um examinador jJurista. Em caso de
igualdade de votos, o voto do Presidente da Divisdo de Exame é
preponderante.

Artigo 19°
DivisOes de Oposicao

1 - As Divisbes de Oposicao sao responsaveis pelo exame das
oposicbOes as patentes europeias.



2 - Uma Divisdo de Oposicao é composta por trés examinadores
tecnicamente qualificados, dos quais pelo menos dois nao devem
ter participado no procedimento de concessdo da patente a qual
a oposicao se refere. Um examinador que participou no
procedimento de concessdo da patente europeia nao pode assumir
a presidéncia. Antes de tomar uma decisdo sobre o procedimento
de oposicdo, a Divisado de Oposicao pode confiar o exame deste a
um dos seus membros. O procedimento oral é da competéncia da
propria Divisao de Oposicdo. Se esta considerar que a natureza
da decisao o exige, a Divisdo de Oposicao é completada por um
examinador jurista, que nao deve ter participado no
procedimento de concessdo da patente. Em caso de igualdade de
votos, o0 voto do Presidente da Divisdao de Oposicdo é
preponderante.

Artigo 20°
Divisao Juridica

1 - A Divisdo Juridica € responsavel por qualquer deciséo
relativa as entradas no Registo Europeu de Patentes e a
inscricdo na lista dos mandatarios oficiais e a sua exclusido da
mesma.

2 - As decisfOes da Divisao Juridica sao tomadas por um membro
jurista.

Artigo 21°
Camaras de Recurso

1 - As Camaras de Recurso sao responsaveis pelo exame dos
recursos apresentados contra as decisfes da Seccao de Recepcéo,
das Divisdes de Exame, das Divisbes de Oposicao e da Divisao
Juridica.

2 - No caso de um recurso apresentado contra uma decisao da
Seccdo de Recepcdo ou da Divisdo Juridica, a Camara de Recurso
compde-se de trés membros juristas.

3 - No caso de um recurso apresentado contra uma decisao de
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uma Divisao de Exame, a Camara de Recurso compde-se de:

a)

b)

c)

Dois membros tecnicamente qualificados e um membro
jurista, quando a decisao for relativa a recusa de um
pedido de patente europela ou a concessdo, limitacdo ou
revogacdo de uma patente europeia e que tenha sido
tomada por uma Divisdo de Exame composta por, pelo
menos, quatro membros;

Trés membros tecnicamente qualificados e dois membros
juristas, quando a decisdo tiver sido tomada por uma
Divisao de Exame composta por quatro membros ou se a
Camara de Recurso considerar que a natureza do recurso
0 exige;

Trés membros juristas em todos 0Ss outros casos.

4 - No caso de um recurso apresentado contra uma decisao de uma

Divisado de Oposicdo, a Camara de Recurso compbe-se de:

a)

b)

Dois membros tecnicamente qualificados e um membro
jurista, quando a decisao tiver sido tomada por uma
Divisado de Oposicdo composta por trés membros;

Trés membros tecnicamente qualificados e dois membros

juristas, quando a decisao tiver sido tomada por uma

Divisao de Oposicao composta por quatro membros ou se a
Camara de Recurso considerar que a natureza do recurso o
exige.

Artigo 22°
Grande Camara de Recurso

1 - Compete a Grande Camara de Recurso:

a)

b)

Decidir sobre as questdes de direito que Ilhe sao
submetidas pelas Camaras de Recurso;

Dar opinides sobre as questdes de direito que lhe séao
submetidas pelo Presidente do Instituto Europeu de
Patentes nas condicdes previstas no artigo 112°;
Decidir sobre os requerimentos de revisao de decisdes
das Camaras de Recurso nas condicOes previstas no
artigo 112°a.
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2 - Nos procedimentos previstos no numero 1 a) e b), a Grande
Camara de Recurso compde-se de cinco membros juristas e dois
membros tecnicamente qualificados. Nos procedimentos previstos
no numero 1 c), a Grande Camara de Recurso compOe-se de trés ou
cinco membros, de acordo com o Regulamento de Execucdo. Em
todos o0s procedimentos, a presidéncia € assegurada por um
membro jurista.

Artigo 23°
Independéncia dos membros das Camaras

1 - Os membros da Grande Camara de Recurso e das Camaras de
Recurso sdo nomeados por um periodo de cinco anos e nao podem
ser demitidos das suas funcdes durante esse periodo, salvo por
motivos graves e se o Conselho de Administracdo, sob proposta
da Grande Camara de Recurso, tomar uma decisédo a esse respeito.
Nao obstante o disposto na primeira frase, o0 mandato dos
membros das Céamaras de Recurso termina em caso de demissdo ou
de passagem a aposentacdo de acordo com o Estatuto dos
Funcionarios do Instituto Europeu de Patentes.

2 - Os membros das Camaras nao podem ser membros da Seccao de
Recepcdo, das Divisdes de Exame, das Divisdes de Oposicdo ou da
Divisdo Juridica.

3 - Nas suas decisdes, os membros das Camaras ndo sdo obrigados
por qualquer instrucdo e devem submeter-se somente as
disposicOes da presente Convencao.

4 - 0Os regulamentos de procedimentos das Camaras de Recurso e
da Grande Camara de Recurso sdo fixados em conformidade com o
Regulamento de Execucédo. S&o submetidos a aprovacdo do Conselho
de Administracao.

Artigo 24°

Abstencédo e recusa

1 - Os membros de uma Camara de Recurso e da Grande Camara de
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Recurso ndo podem participar em nenhum recurso se nele
possuirem um interesse pessoal, se nele intervieram
anteriormente na qualidade de representantes de uma das partes
ou se tomaram parte na decisdo que € objecto do recurso.

2 - Se por uma das razdes mencionadas no numero 1, ou por
qualquer outro motivo, um membro de uma Camara de Recurso ou da
Grande Camara de Recurso considerar que nao deve tomar parte em
qualquer recurso, informa disso a Camara.

3 - Os membros de uma Camara de Recurso ou da Grande Céamara de
Recurso podem ser recusados por qualquer das partes por uma das
razbes mencionadas no numero 1 ou se forem suspeitos de
parcialidade. A recusa ndo é valida quando a parte em causa
praticou actos de procedimento, ainda que tenha ja tido
conhecimento do motivo da recusa. Nenhuma recusa pode ser
fundamentada na nacionalidade dos membros.

4 - As Camaras de Recurso e a Grande Camara de Recurso decidem,
nos casos especificados nos numeros 2 e 3, sem a participacao
do membro iInteressado. Para tomar essa decisao o0 membro
recusado € substituido pelo seu suplente.

Artigo 25°
Parecer técnico

A requerimento do tribunal nacional, a quem compete
julgar uma accdo de contrafaccdo ou de nulidade, o Instituto
Europeu de Patentes € obrigado a dar, contra pagamento de uma
taxa adequada, um parecer técnico sobre a patente europeia em
causa. As Divisdes de Exame sao responsaveis pela emissao
desses pareceres.

CAPITULO 1V
O Conselho de Administracéao

Artigo 26°
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Composicéao

1 - O Conselho de Administracdo é composto pelos representantes
dos Estados Contratantes e pelos seus suplentes. Cada Estado
Contratante tem o direito de designar um representante e um
suplente para o Conselho de Administracao.

2 - 0Os membros do Conselho de Administracdo podem fazer-se
assessorar por conselheiros ou peritos, nos limites previstos
no Regulamento Interno do Conselho de Administracao.

Artigo 27°
Presidéncia

1 - O Conselho de Administracdo elege, de entre os
representantes dos Estados Contratantes e o0os seus suplentes, um
Presidente e um Vice-Presidente. O Vice-Presidente substitul de
direito o Presidente em caso de impedimento.

2 - A duracdo do mandato do Presidente e do Vice-Presidente é
de trés anos. Esse mandato pode ser renovavel.

Artigo 28°
Conselho

1 - O Conselho de Administracdo pode instituir um conselho
formado por cinco dos seus membros, desde que o numero dos
Estados Contratantes seja no minimo de oito.

2 - 0O Presidente e o0 Vice-Presidente do Conselho de
Administracdo s&o, de direito, membros do conselho; os trés

outros membros sao eleitos pelo Conselho de Administracgao.

3 - A duragdo do mandato dos membros eleitos pelo Conselho de
Administracdo é de trés anos. Esse mandato n&o é renovavel.

4 - O conselho assume a execucédo das tarefas que o Conselho de
Administracao lhe confia no quadro do Regulamento Interno.
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Artigo 29°
Sessoes

1 - O Conselho de Administracdo reune-se sob convocacdo do seu
Presidente.

2 - 0O Presidente do Instituto Europeu de Patentes toma parte
nas deliberacdes do Conselho de Administracéao.

3 - 0 Conselho de Administracdo tem uma sessdo ordinaria uma
vez por ano; além disso, reune-se por 1iniciativa do seu
Presidente ou a pedido de um terco dos Estados Contratantes.

4 - O Conselho de Administracédo delibera com uma ordem do dia
determinada, em conformidade com o seu Regulamento Interno.

5 - Qualquer questdo cuja inscricado seja pedida por um Estado
Contratante nas condicdes previstas no Regulamento Interno é
inscrita na ordem do dia provisoria.

Artigo 30°
Participacdo de observadores

1 - A Organizacdo Mundial da Propriedade Intelectual esta
representada nas sessdes do Conselho de Administracdo, em
conformidade com um acordo entre a Organizacdo Europeia de
Patentes e a Organizacao Mundial da Propriedade Intelectual.

2 - Quaisquer outras Organizacoes Intergovernamentais
responsaveis pela implementacdo de procedimentos internacionais
no dominio das patentes, com as quais a Organizacao tenha
concluido um acordo, estdo representadas nas sessdes do
Conselho de Administracdo, em conformidade com o referido
acordo.

3 - Qualquer outra Organizacao Intergovernamental ou
Internacional Nao Governamental que exerca uma actividade de
interesse para a Organizacdo pode ser convidada pelo Conselho
de Administracdo a TfTazer-se representar nas suas sessoes
durante qualquer discussdo de questdes de interesse comum.
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Artigo 31°
Linguas do Conselho de Administracéo

1 - As linguas utilizadas nas deliberacbes do Conselho de
Administracdo sao o alemao, o inglés e o franceés.

2 - Os documentos apresentados ao Conselho de Administracdo e
0os procedimentos verbails das suas deliberacdes sédo feitos nas
trés linguas mencionadas no numero 1.

Artigo 32°
Pessoal, locais e material

O Instituto Europeu de Patentes pbe a disposicdao do
Conselho de Administracdo e das ComissOes que este instituiu o
pessoal, os locais e o0s meios materials necessarios ao
cumprimento da sua missao.

Artigo 33°
Competéncia do Conselho de Administracdo em certos casos

1 - O Conselho de Administracdo tem competéncia para modificar:

a) A duracdo dos prazos fixados pela presente Convencao;

b) As disposicbes das Partes 1l a VIIlI e da Parte X da
presente Convencdo para assegurar a sua conformidade
com um tratado internacional em matéria de patentes ou
a legislacdo da Comunidade Europeia em matéria de
patentes;

c) O Regulamento de Execucéo.

2 - 0 Conselho de Administracdo tem competéncia, em
conformidade com os termos da presente Convencédo, para adoptar
e modificar:

a) O Regulamento Financeiro;

b) O Estatuto dos Funcionarios e o regime aplicavel aos
outros agentes do Instituto Europeu de Patentes e a
tabela das suas remuneracfes, assim como a hatureza e
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as regras de concessdo de regalias acessorias;

c) O Regulamento de Pensfes e qualquer aumento das pensofes
existentes que corresponda a aumentos nos salarios;

d) O Regulamento relativo as Taxas;

e) O seu Regulamento Interno.

3 - Nao obstante o artigo 18°, numero 2, o Conselho de
Administracdo tem competéncia para decidir, se a experiéncia o
justificar, que, em certas categorias de casos, as Divisdes de
Exame sejam constituidas por um sO examinador tecnicamente
qualificado. Esta decisado pode ser revogada.

4 - O Conselho de Administracdo tem competéncia para autorizar
0 Presidente do Instituto Europeu de Patentes a negociar e, sob
reserva da sua aprovacdo, a concluir, em nome da Organizacao
Europeia de Patentes, acordos com Estados ou Organizacodes
Intergovernamentais, bem como com Centros de Documentacao
criados em virtude de acordos concluidos com essas
organizacoes.

5 - O Conselho de Administracdo nao pode tomar uma decisao ao
abrigo do numero 1 b):

- Em relacdo a um tratado 1internacional, antes da sua
entrada em vigor;

- Em relacdo a legislacdo da Comunidade Europeia, antes da
sua entrada em vigor ou, quando a legislacdo estabelecer
um periodo para a sua transposicao, antes de expirado esse
periodo.

Artigo 34°
Direito de voto

1 - O direito de voto no Conselho de Administracdo é restrito
aos Estados Contratantes.

2 - Cada Estado Contratante dispde de um voto, sob reserva da
aplicacdo do artigo 36°.
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Artigo 35°
Votos

1 - Sob reserva das disposicoes dos numeros 2 e 3, o Conselho
de Administracdo toma decisbes por mailoria simples dos Estados
Contratantes representados e votantes.

2 - Requerem a mailoria de trés quartos dos Estados Contratantes
representados e votantes as decisdes que o Conselho de
Administracado tem competéncia para tomar em virtude dos artigos
7°, 11°, nudmero 1, 33°, numeros 1 a) e c) e 2 a 4, 39°, numero
1, 40°, numeros 2 e 4, 46°, 134°a, 149°a, numero 2, 152°, 153°,
namero 7, 166° e 172°.

3 - Requerem a unanimidade dos Estados Contratantes votantes as
decisbes que o Conselho de Administracdo tem competéncia para
tomar em virtude do artigo 33°, numero 1 b). O Conselho de
Administracido sO toma essas decisdes se estiverem representados
todos os Estados Contratantes. Uma decisdo tomada em virtude do
artigo 33°, numero 1 b) nédo produz efeitos se um Estado
Contratante declarar, num prazo de doze meses contado a partir
da data da decisdo, que nado deseja Ticar vinculado por essa
deciséo.

4 - A abstencédo nado € considerada como um voto.

Artigo 36°
Ponderacédo dos votos

1 - Para a aprovacdo e modificacdo do Regulamento relativo as
Taxas, assim como, se a contribuicdao financeira dos Estados
Contratantes for aumentada, para a aprovacao do orcamento da
Organizacdo e dos orcamentos rectificativos ou suplementares,
qualquer Estado Contratante pode exigir, ap0s um primeiro
escrutinio, para o qual cada Estado Contratante dispde de um
voto, e qualquer que seja o resultado desse escrutinio, que
seja realizado imediatamente um segundo escrutinio, no qual os
votos sdo ponderados em conformidade com o numero 2. A deciséo
resulta deste segundo escrutinio.
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2 - 0 numero de votos de que cada Estado Contratante dispde no
novo escrutinio é calculado como se segue:

a)

b)

d)

O numero que corresponde a percentagem que resulta para
cada Estado Contratante da distribuicdo proporcional
das contribuicbdes financeiras excepcionais previstas no
artigo 40°, numeros 3 e 4, & multiplicado pelo numero
de Estados Contratantes e dividido por cinco;

O ndmero de votos assim calculado é arredondado para o
nuamero Inteiro superior;

Junta-se cinco votos suplementares a esse numero de
votos;

Contudo, nenhum Estado Contratante pode dispor de mais
do que 30 votos.

CAPITULO V
Disposicdes Financelras

Artigo 37°
Cobertura das despesas

As despesas da Organizacdo sao cobertas:

a)
b)

c)

d)

L))

Pelos recursos proprios da Organizacéao;

Pelos pagamentos dos Estados Contratantes referentes as
taxas de renovacdo das patentes europeias cobradas
nestes Estados;

Se necessario, por contribuicobes financeiras
excepcionais dos Estados Contratantes;

Se for caso disso, pelas receitas previstas no artigo
146°;

Se for caso disso, e exclusivamente para o0s
imobilizados corpdreos, por empréstimos contraidos
junto de terceiros e garantidos por terrenos ou
edificios;

Se for caso disso, por fundos provenientes de terceiros
para projectos especificos.
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Artigo 38°
Recursos proprios da Organizacéao

Os recursos proprios da Organizacdo sao constituidos por:

a) Todas as receitas provenientes das taxas e de outras
fontes bem como as reservas da Organizacao;

b) Os recursos do Fundo de Reserva para Pensdes, que deve
ser considerado como um patrimonio especial da
Organizacdo destinado a apoiar o seu regime de pensdes
pela constituicdo de reservas apropriadas.

Artigo 39°
Pagamento dos Estados Contratantes referentes a renovacado das
taxas das patentes europeias

1 - Cada Estado Contratante paga a Organizacao, em relacdo a
cada taxa cobrada para a manutencdo em vigor de uma patente
europeia nesse Estado, uma quantia, cujo montante corresponde a
uma percentagem dessa taxa, a TFixar pelo Conselho de
Administracdo, que nao pode exceder 75% e é uniforme para todos
os Estados Contratantes. Se a referida percentagem corresponder
a um montante inferior ao minimo uniforme fixado pelo Conselho
de Administracdo, o Estado Contratante paga esse minimo a
Organizacao.

2 - Cada Estado Contratante comunica a Organizacdo todos os
elementos julgados necessarios pelo Conselho de Administracao
para determinar o montante desses pagamentos.

3 - A data em que esses pagamentos devem ser efectuados é
fixada pelo Conselho de Administracéao.

4 - Se um pagamento ndo for integralmente efectuado na data

fixada, o Estado Contratante é devedor, a contar dessa data, de
um juro sobre o montante ndo pago.
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Artigo 40°
Nivel das taxas e dos pagamentos. Contribuicdes financeiras
excepcionais

1 - O montante das taxas e a percentagem especificados
respectivamente nos artigos 38° e 39° devem ser determinados de
modo que as receitas correspondentes permitam assegurar O
equilibrio do orcamento da Organizacao.

2 - Contudo, quando a Organizacdo se encontrar na
impossibilidade de realizar o equilibrio do orcamento nas
condicbes previstas no numero 1, os Estados Contratantes
entregarao a Organizacao contribuicoes financeiras
excepcionails, cujo montante ¢é TfTixado pelo Conselho de
Administracdo para o exercicio orcamental considerado.

3 - As contribuicOes Financeilras excepcionais sao determinadas,
em relacdo a cada um dos Estados Contratantes, na base do
numero de pedidos de patente apresentados no decurso do
penultimo ano que precede o da entrada em vigor da presente
Convencado e calculadas do modo seguinte:

a) Metade, proporcionalmente ao numero de pedidos de
patente europeia apresentados no Estado Contratante
interessado;

b) Metade, proporcionalmente ao segundo numero mais
elevado de pedidos de patente apresentados por pessoas
singulares e pessoas colectivas que tenham o0 seu
domicilio ou a sua sede nesse Estado Contratante.
Contudo, as quantias a contribuir pelos Estados em que
0 numero de pedidos de patente apresentado for superior
a 25000 serdo recebidas globalmente e repartidas de
novo proporcionalmente ao numero total dos pedidos de
patente apresentados nesses Estados.

4 - Quando o montante da contribuicdao de um Estado Contratante
nao puder ser determinado nas condicbes referidas no numero 3,
o Conselho de Administracdo fixa esse montante de acordo com o
Estado interessado.

5 - 0 artigo 3992, numeros 3 e 4, é aplicavel as contribuicdes
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financeiras excepcionais.

6 - As contribuicbes financeiras excepcionais sao reembolsadas
com um juro cuja taxa €& uniforme para todos os Estados
Contratantes. Os reembolsos sao feitos na medida em que for
possivel prever créditos para esse efeito no orcamento e o
montante assim previsto sera repartido entre o0s Estados
Contratantes de acordo com as condicdes mencionadas nos numeros
3 e 4 do presente artigo.

7 - As contribuicdées Tfinanceiras excepcionais entregues no
decurso de um exercicio determinado sdo integralmente
reembolsadas antes que se tenha procedido ao reembolso total ou
parcial de qualquer contribuicdo excepcional entregue no
decurso de um exercicio posterior.

Artigo 41°
Adiantamentos

1 - A pedido do Presidente do Instituto Europeu de Patentes, os
Estados Contratantes concedem adiantamentos de tesouraria a
Organizacdo por conta dos seus pagamentos e contribuicdes, no
limite do montante fixado pelo Conselho de Administracédo. Esses
montantes sdo repartidos proporcionalmente as quantias devidas
pelos Estados Contratantes para o exercicio considerado.

2 - 0 artigo 39°, numeros 3 e 4, € aplicavel aos adiantamentos.

Artigo 42°

Orcamento
1 - O orcamento da Organizacdo deve ser equilibrado. E
estabelecido de acordo com os principios de contabilidade
geralmente aceites, tal como definidos no Regulamento

Financeiro. Se necessario, podem ser criados orcamentos
rectificativos ou suplementares.

2 - 0 orcamento é estabelecido na unidade de conta fixada pelo
Regulamento Financeiro.
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Artigo 43°
AutorizacOes de despesas

1 - As despesas inscritas no orcamento sao autorizadas para a
duracao do exercicio orcamental, salvo disposicdes em contrario
no Regulamento Financeiro.

2 - De acordo com o Regulamento Financeiro, os créditos que nao
tenham sido utilizados no Ffim do exercicio orcamental, a
excepcdo dos relativos as despesas de pessoal, podem ser
objecto de transporte, que sera limitado apenas ao exercicio
seguinte.

3 - Os créditos sao especificados por capitulos, agrupando as
despesas segundo a sua natureza ou o0 seu destino, e
subdivididos, tanto quanto necessario, em conformidade com o
Regulamento Financeiro.

Artigo 44°
Crédito para despesas imprevisiveis

1 - Pode inscrever-se créditos para despesas imprevisiveis no
orcamento da Organizacao.

2 - A utilizacdo desses créditos pela Organizacao esta
subordinada a autorizacao prévia do Conselho de Administracéao.
Artigo 45°
Exercicio orcamental

O exercicio orcamental comeca em 1 de Janeiro e acaba em

31 de Dezembro.

Artigo 46°
Preparacédo e aprovacao do orcamento
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1 - O Presidente do Instituto Europeu de Patentes apresenta ao
Conselho de Administracdo o projecto de orcamento o mais tardar
na data fixada pelo Regulamento Financeiro.

2 - O orcamento assim como qualquer orcamento rectificativo ou
suplementar sédo aprovados pelo Conselho de Administracao.

Artigo 47°
Orcamento provisorio

1 - Se no comeco de um exercicio orcamental o orcamento néao
tiver sido ainda aprovado pelo Conselho de Administracdo, as
despesas poderao ser efectuadas mensalmente por capitulo ou por
uma outra divisao, segundo o Regulamento Financeiro, no limite
do duodécimo dos créditos abertos no orcamento do exercicio
precedente, sem que esta medida possa ter como efeito por a
disposicdo do Presidente do Instituto Europeu de Patentes
créditos superiores ao duodécimo dos previstos no projecto de
orcamento.

2 - 0 Conselho de Administracdo pode, sob reserva de que sejam
respeitadas as outras condicdes fixadas no numero 1, autorizar
as despesas que excedam o duodécimo.

3 - A titulo provisorio, os pagamentos referidos no artigo 37°,
alinea b), continuardo a ser efectuados nas condicdes Tfixadas
no artigo 39° para o0 exercicio que precede aquele a que se
refere o projecto de orcamento.

4 - O0Os Estados Contratantes pagam mensalmente, a titulo
provisorio e em conformidade com o artigo 40°, numeros 3 e 4,
todas as contribuicbes TfTinanceiras especiails nhecessarias com
vista a assegurar a aplicacdo dos numeros 1 e 2 do presente
artigo. O artigo 39°, numero 4, ¢€é aplicavel a essas
contribuicoes.

Artigo 48°
Execucdo do orcamento
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1 - O Presidente do Instituto Europeu de Patentes executa o
orcamento, assim como O0s orcamentos rectificativos ou
suplementares, sob a sua propria responsabilidade e no limite
dos créditos aprovados.

2 - Nos limites do orcamento, o Presidente do Instituto Europeu
de Patentes pode efectuar, de acordo com as condicbOes Tixadas
pelo Regulamento Financeiro, a transferéncia de créditos, seja
de capitulo para capitulo, seja de subdivisdo para subdiviséao.

Artigo 49°
Verificagcdo das contas

1 - As contas da totalidade das receitas e despesas do
orcamento, assim como o balanco da Organizacdo, sao examinados
por auditores que oferecam todas as garantias de independéncia,
nomeados pelo Conselho de Administracdo por um periodo de cinco
anos, que pode ser prolongado ou renovado.

2 - A verificacdo é baseada em documentos e, se necessario,
efectuada no local. A verificacdo tem por objecto verificar a
legalidade e a regularidade das receitas e despesas e assegurar
a boa gestdo financeira. Os auditores fazem um relatério, apods
o fecho de cada exercicio, que contém uma certificacao das
contas assinada.

3 - O Presidente do Instituto Europeu de Patentes submete
anualmente ao Conselho de Administracdo as contas do exercicio
precedente que se referem as operacdes do orcamento, assim como
o balanco do activo e do passivo da Organizacdo, acompanhadas
pelo relatério dos auditores.

4 - 0O Conselho de Administracdo aprova o balanco anual, assim

como o relatorio dos auditores, e da quitacdo ao Presidente do
Instituto Europeu de Patentes sobre a execucdo do orcamento.

Artigo 50°
Regulamento Financeiro
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O Regulamento Financeiro determina especialmente:

a)

b)

c)

d)
e)

L))

As modalidades relativas a preparacdo e a execucao do
orcamento, assim como a apresentacdo e a verificacao
das contas;

As modalidades e o0 processo segundo 0s quais o0s
pagamentos e contribuicdes previstos no artigo 37°,
assim como os adiantamentos previstos no artigo 41°,
devem ser postos a disposicao da Organizacao pelos
Estados Contratantes;

As regras e a organizacdo do controlo e a
responsabilidade dos funcionarios da contabilidade e
tesouraria;

As taxas de juro previstas nos artigos 399, 40° e 479°;
As modalidades de calculo das contribuicdes a pagar ao
abrigo do artigo 146°;

A composicdo e as tarefas de uma Comissdo do Orcamento
e das Financas, que deveria ser instituida pelo
Conselho de Administracao;

g) Os principios de contabilidade geralmente aceites nos

1 -0

quais se baseiam o0 orcamento e o0s relatorios
financeiros anuais.

Artigo 51°
Taxas

Instituto Europeu de Patentes pode receber taxas por

conta de qualquer tarefa ou procedimento oficial executado em
virtude da presente Convencao.

2 - Os prazos de pagamento de taxas que nado os Tixados pela

presente Convencdo sdo previstos no Regulamento de Execucdo.

3 - Quando o Regulamento de Execucdo prevé o pagamento de uma

taxa,

também prevé as consequéncias jJuridicas da fTalta de

pagamento dentro dos prazos.

4 -

O Regulamento relativo a Taxas TFfixa especialmente o

montante das taxas e a sua forma de pagamento.

26



PARTE 11
DIREITO DAS PATENTES
CAPITULO 1

Patenteabilidade

Artigo 52°
Invencbes patenteaveis

1 - As patentes europeias serdao concedidas para quaisquer
invencbes, em todos os dominios tecnoldgicos, desde que sejam
novas, envolvam actividade inventiva e sejam susceptiveis de
aplicacao industrial.

2 - Nao sao consideradas como invencdes no sentido do numero 1
particularmente:

a) As descobertas, as teorias cientificas e o0s métodos
matematicos;

b) As criacOes estéticas;

c) Os planos, principios e métodos no exercicio de
actividades intelectuais, em matéria de jogo ou no
dominio das actividades economicas, assim como O0sS
programas de computadores;

d) As apresentacOes de informacdes.

3 - 0 numero 2 ndo exclui a patenteabilidade dos elementos que
enumera a ndo ser na medida em que o pedido de patente europeia
ou a patente europeia se refira a um desses elementos
considerado como tal.

Artigo 53°

hY

Excepgbes a patenteabilidade
As patentes europeias ndo serao concedidas para:

a) As iInvencbes cuja exploracao comercial seja contraria a
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ordem publica ou aos bons costumes, ndo podendo a
execucdo de uma invencdo ser considerada como tal pelo
unico facto de ser interdita, em todos os Estados
Contratantes ou num ou varios de entre eles, por
disposicao legal ou regulamentar;

b) As variedades vegetais ou as racas animails, assim como
0os processos essencialmente bioldgicos de obtencdo de
vegetais ou de animais. Esta disposicdo ndo se aplica
aos processos microbioldgicos e aos produtos obtidos
por esses processos;

c) Os métodos de tratamento cirudrgico ou terapéutico do
corpo humano ou animal e os métodos de diagnostico
aplicaveis ao corpo humano ou animal. Esta disposicéao

ndo se aplica aos produtos, especialmente as
substancias ou composicbes, para utilizacdo num desses
métodos.
Artigo 54°
Novidade
1 - Uma invencdo € considerada nova se nao fizer parte do
estado da técnica.
2 - 0O estado da técnica é constituido por tudo o que foi

tornado acessivel ao publico, antes da data da apresentacdo do
pedido de patente europeia, por uma descricado escrita ou oral,
uma utilizacdo ou qualquer outro meio.

3 - E igualmente considerado como incluido no estado da técnica
0 conteudo dos pedidos de patente europeila, tais como foram
apresentados, que tém uma data de apresentacdo anterior a
mencionada no numero 2 e que ndo foram publicados a ndo ser
nessa data ou em data posterior.

4 - 0Os numeros 2 e 3 nado excluem a patenteabilidade de qualquer
substancia ou composicdo, compreendida no estado da técnica,
para utilizacdo num método de acordo com o artigo 53° c), desde
que a sua utilizacdo num desses métodos nao esteja compreendida
no estado da técnica.
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5 - 0s numeros 2 e 3 também ndo excluem a patenteabilidade de
uma substéncia ou composicdo referida no numero 4 para
utilizacdo especifica num método de acordo com o Artigo 53° c),
desde que essa utilizacdo ndo esteja compreendida no estado da

técnica.
Artigo 55°
Divulgacbes nao oponiveis
1 - Para aplicacdao do artigo 54°, uma divulgacdo da invencéao

nao € tida em consideracdo se ndo tiver ocorrido antes dos seis
meses que precedem a apresentacdo do pedido de patente europeia
e se resultar directa ou indirectamente:
a) De um abuso evidente em relacdo ao requerente ou ao seu
antecessor de direito; ou
b) Do facto de o requerente ou o seu antecessor legal ter
exposto a invencdo em exposicOes oficiais ou
oficialmente reconhecidas nos termos da Convencao
respeitante as ExposicbOes Internacionais, assinada em
Paris em 22 de Novembro de 1928 e revista pela ultima
vez em 30 de Novembro de 1972.

2 - No caso citado na alinea b) do numero 1, este ultimo s6 é
aplicavel se o requerente declarar, na altura da apresentacao
do pedido, que a invencdo foi realmente exposta e apresentar um
certificado comprovativo da sua declaracdo no prazo e nas
condicbes previstas no Regulamento de Execucéo.

Artigo 56°
Actividade inventiva

Uma invencdo € considerada como envolvendo actividade
inventiva se, para um perito na técnica, nao resultar de uma
maneira evidente do estado da técnica. Se o0 estado da técnica
abranger também documentos citados no artigo 54°, numero 3,
estes ndo sédo tidos em consideracdo para a apreciacdo da
actividade inventiva.

29



Artigo 57°
Aplicacédo industrial

Uma invencdo € considerada como susceptivel de aplicacéo
industrial se o seu objecto puder ser fabricado ou utilizado em
qualquer tipo de industria, incluindo a agricultura.

CAPITULO 11

Pessoas habilitadas a pedir e a obter uma patente
europeia - Designhacao do inventor

Artigo 58°
Habilitacado para apresentar um pedido de patente europeia

Qualquer pessoa singular ou colectiva e qualquer
sociedade equiparada a uma pessoa colectiva, em consequéncia do
direito de que depende, podem pedir uma patente europeia.

Artigo 59°
Pluralidade de requerentes

Um pedido de patente europeia também pode ser apresentado
guer por co-requerentes quer por dois ou mais requerentes que
designem Estados Contratantes diferentes.

Artigo 60°
Direito a patente europeia
1 - O direito a patente europeia pertence ao inventor ou ao seu
sucessor de direito. Se o inventor Tfor um trabalhador
assalariado, o direito a patente europeia é definido segundo o
direito do Estado em cujo territorio o trabalhador exerce a sua
actividade principal; se ndo puder ser determinado o Estado em
cujo territério se exerce a actividade principal, o direito
aplicavel é o do Estado em cujo territério se encontra o

estabelecimento da entidade patronal a que o trabalhador esta
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ligado.

2 - Se varias pessoas realizaram a invencao independentemente
uma das outras, o direito a patente europeia pertence aquela
que apresentou o pedido da patente cuja data de apresentacao é
a mals antiga, desde que este primeiro pedido tenha sido
publicado.

3 - No procedimento perante o Instituto Europeu de Patentes, o
requerente € considerado habilitado a exercer o direito a
patente europeia.

Artigo 61°
Pedido de patente europeia apresentado por uma pessoa nhao
habilitada

1 - Se uma decisdo final transitada em julgado reconhecer o
direito a obtencdo de patente europeia a uma pessoa que nao o
requerente, essa pessoa pode, de acordo com o Regulamento de
Execucéao:

a) Prosseguir, em vez do requerente, o0 procedimento
relativo ao pedido de patente europeia, tomando este
pedido por sua conta;

b) Apresentar um novo pedido de patente europeia para a
mesma invencao; ou

c) Pedir a recusa do pedido de patente europeia.

2 - 0 artigo 76°, numero 1, é aplicavel a qualquer novo pedido
apresentado de acordo com o numero 1 b).
Artigo 62°
Direito do inventor a ser designado
O inventor tem direito, em relacdo ao titular do pedido

de patente europeia ou da patente europela, a ser designado
como tal perante o Instituto Europeu de Patentes.
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CAPITULO 111

Efeitos da patente europeila e do pedido de patente
europeia

Artigo 63°
Duracdo da patente europeia

1 - A duracdo da patente europeia € de 20 anos a contar da data
da apresentacdo do pedido.

2 - O niamero 1 ndo limita o direito de um Estado Contratante de
prolongar a duracdo de uma patente europeila, ou de conceder uma
proteccao correspondente a partir do vencimento dessa duracao,
nas condicbes aplicaveis as patentes nacionais:

a) para ter em consideracdo um estado de guerra ou um
estado de crise comparavel que afectem esse Estado;

b) se o objecto da patente europeia for um produto ou um
processo de fabrico ou uma utilizacdo de um produto
que, antes da sua colocacdao no mercado nesse Estado,
tenha de ser submetido a um procedimento administrativo
de autorizacao instituido pela lei.

3 - 0 numero 2 aplica-se as patentes europeilas concedidas em
conjunto para qualquer grupo de Estados Contratantes visado no
artigo 142°.

4 - Qualquer Estado Contratante que preveja um prolongamento da
duracdo da patente ou uma proteccdo correspondente em
conformidade com a alinea b) do numero 2 pode, com base num
acordo concluido com a Organizacao, transferir para o Instituto
Europeu de Patentes a realizacdo dos actos relativos a
aplicacdo destas disposicoes.

Artigo 64°
Direitos conferidos pela patente europeia

1 - Sob reserva do numero 2, a patente europeia confere ao seu
titular, a contar da data da publicacdo da mencdo da sua
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concessao no Boletim Europeu de Patentes e em cada um dos
Estados Contratantes em relacdo aos quais TfToi concedida, os
mesmos direitos que lhe conferiria uma patente nacional
concedida nesse Estado.

2 - Se 0 objecto da patente europeia é um processo, os direitos
conferidos por essa patente estendem-se aos produtos obtidos
directamente por esse processo.

3 - Qualgquer contrafaccdo da patente europeia € apreciada em
conformidade com a legislacao nacional.

Artigo 65°
Traducdo do fasciculo da patente europeia

1 - Qualquer Estado Contratante pode determinar, quando a
patente europeia concedida, mantida como modificada ou limitada
pelo Instituto Europeu de Patentes ndo estiver redigida numa
das suas |linguas oficiais, que o titular da patente deve
fornecer ao servico central da propriedade industrial uma
traducdo da patente, tal como concedida, modificada ou
limitada, numa das linguas oficiais a sua escolha ou, na medida
em que o Estado em questdo impuser a utilizacdo de uma lingua
oficial determinada, nessa lingua. A traducdo deve ser entregue
no prazo de trés meses a contar da data da publicacdo no
Boletim Europeu de Patentes da mencdo da concessdo ou da
manutencdo em Tforma modificada ou limitacdo da patente
europeia, a nado ser que o Estado considerado conceda um prazo
mais longo.

2 - Qualquer Estado Contratante, que adoptou disposicdes ao
abrigo do numero 1, pode determinar que o titular da patente
pague, num prazo fixado por esse Estado, o total ou parte dos
custos da publicacdo da traducéo.

3 - Qualquer Estado Contratante pode determinar que, se as
disposicOes adoptadas em conformidade com 0os numeros 1 e 2 nao
forem observadas, a patente europeia é, desde o inicio,
considerada sem efeito nesse Estado.
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Artigo 66°
Equivaléncia do pedido europeu com um pedido nacional

O pedido de patente europeia ao qual foi atribuido uma
data de pedido tem, nos Estados Contratantes designados, O
valor de um pedido nacional regular, tendo em conta, se for o
caso, o direito de prioridade invocado para o pedido de patente
europeia.

Artigo 67°
Direitos conferidos pelo pedido de patente europeia apés a sua
publicacéo

1 - A contar da data da sua publicacdo, um pedido de patente
europeia assegura provisoriamente ao requerente, nos Estados
Contratantes designados no pedido, a proteccao prevista no
artigo 64°.

2 - Qualquer Estado Contratante pode determinar que o pedido de
patente europeia ndo confere a proteccdo prevista pelo artigo
64°. Contudo, a proteccdo atribuida a publicacdo do pedido de
patente europeia nado pode ser inferior aquela que a legislacao
do Estado considerado atribui a publicacdo obrigatoria dos
pedidos de patente nacional nao examinados. Em qualquer caso,
cada Estado Contratante deve, pelo menos, prever que, a partir
da publicacdo do pedido de patente europeia, 0 requerente pode
exigir uma iIndemnizacdo razoavel, determinada segundo as
circunstancias, de qualquer pessoa que tenha explorado nesse
Estado Contratante a invencado que constitui o objecto do pedido
de patente -europeia, em condi¢cfes que, segundo o direito
nacional, poriam em causa a sua responsabilidade se se tratasse
de uma contrafaccdo de uma patente nacional.

3 - Qualquer Estado Contratante que nao tenha como Ilingua
oficial a [lingua do procedimento pode determinar que a
proteccao provisoria especificada nos numeros 1 e 2 sO é
assegurada a partir da data em que uma traducado das
reivindicacdes, quer numa das linguas oficials desse Estado, a
escolha do requerente, quer, na medida em que o Estado em
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questao impuser a utilizacdo de uma lingua oficial determinada,
nessa lingua:

a) For tornada acessivel ao publico, nas condicoes
previstas pela legislacdo nacional, ou

b) For comunicada a pessoa que explora a invencdo no
referido Estado.

4 — O pedido de patente europeia nao adquire os efeitos
previstos nos numeros 1 e 2 quando tiver sido retirado,
considerado retirado ou for recusado em virtude de uma deciséo
final transitada em julgado. O mesmo acontece com os efeitos do
pedido de patente europeia num Estado Contratante cuja
designacao foi retirada ou considerada retirada.

Artigo 68°
Efeitos da revogacao ou limitacdo da patente europeia

O pedido de patente europeia assim como a patente
europeia a qual deu lugar sédo considerados ndo ter tido, desde
a origem, os efeitos previstos nos artigos 64° e 67°, na medida
em que a patente tiver sido revogada ou limitada no decurso de
um procedimento de oposicdo, de limitacdo ou de revogacao.

Artigo 69°
Ambito da proteccéo

1 - O ambito da proteccédo conferida pela patente europeia ou
pelo pedido de patente europeia €& determinado pelas
reivindicacdes. Nao obstante, a descricdo e os desenhos servem
para interpretar as reivindicacoes.

2 - Durante o periodo até a concessdo da patente europeia, O
ambito da proteccédo conferida pelo pedido de patente europeila €
determinado pelas reivindicacbes contidas no pedido tal como
publicado. Contudo, a patente europeia, tal como concedida ou
modificada no decurso do procedimento de oposicao, de limitacao
ou de revogacao, determina retroactivamente a proteccao
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conferida pelo pedido, desde que esta proteccdo nado seja
alargada.

Artigo 70°
Texto oficial do pedido de patente europeia ou da patente
europeia
1 - O texto do pedido de patente europeia ou da patente

europeia redigido na lingua do procedimento € o texto oficial
em quaisquer procedimentos perante o Instituto Europeu de
Patentes e em qualquer Estado Contratante.

2 - Contudo, se o0 pedido de patente europeia tiver sido
apresentado numa lingua que nadao ¢é wuma lingua oficial do
Instituto Europeu de Patentes, esse texto constitui o pedido
tal como foi apresentado, no sentido da presente Convencao.

3 - Qualquer Estado Contratante pode determinar que uma
traducdo numa das suas linguas oficiais, prescrita por esse
Estado em virtude da presente Convencdo, € considerada nesse
Estado como o texto oficial, excepto no caso de accbes de
nulidade, se o pedido de patente europela ou a patente europeia
na Itngua da traducdo conferir proteccdo que é menos extensa do
que a conferida pelo referido pedido ou pela referida patente
na Iitngua do procedimento.

4 - Qualquer Estado Contratante que determine uma disposicdo em
aplicacdo do numero 3:

a) Deve permitir ao requerente ou ao titular da patente
europeia que apresente uma traducdo revista do pedido
de patente europeia ou da patente europeia. Esta
traducédo revista nao tem efeitos juridicos enquanto nao
forem cumpridas as condicbes fTixadas pelo Estado
Contratante de acordo com o artigo 65°, numero 2 ou O
artigo 67°, numero 3;

b) Pode ordenar que aquele que nesse Estado comecou a
explorar uma invencdo de boa fé ou fez preparativos
efectivos e sérios para esse Tim, sem que essa
exploracdo constitua uma contrafaccdo do pedido ou da
patente no texto da traducédo inicial, pode, depois que
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a traducdo revista produzir efeito, prosseguir, a
titulo gratuito, a exploracdo na sua empresa ou para as
necessidades desta.

CAPITULO 1V

Do pedido de patente europeia como objecto de
propriedade

Artigo 71°
Transferéncia e constituicdo de direitos

O pedido de patente europeia pode ser transferido ou dar
lugar a constituicdo de direitos para um ou varios dos Estados
Contratantes designados.

Artigo 72°
Cessao

A cessao do pedido de patente europeia deve ser feita por
escrito e requer a assihatura das partes no contrato.

Artigo 73°
Licenca contratual

Um pedido de patente europeia pode ser, na sua totalidade
ou em parte, objecto de licencas para a totalidade ou parte dos
territdérios dos Estados Contratantes designados.

Artigo 74°
Direito aplicavel

Salvo disposicdes em contrario na presente Convencao, O
pedido de patente europeia como objecto de propriedade esta
submetido, em cada Estado Contratante designado e com efeito
nesse Estado, a legislacdo aplicavel no referido Estado aos
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pedidos de patente nacional.

PARTE 111

O PEDIDO DE PATENTE EUROPEIA
CAPITULO 1

Apresentacdo do pedido de patente europeia e condicoes

a que deve satisfazer

Artigo 75°
Apresentacdo do pedido de patente europeia

1 - O pedido de patente europeia pode ser apresentado:

a) Quer junto do Instituto Europeu de Patentes;

b) Quer, se a legislacdo de um Estado Contratante o
permitir, e sob reserva do artigo 76°, numero 1, junto
do servico central da propriedade industrial ou de
outros servicos competentes desse Estado. Um pedido
assim apresentado tem os mesmos efeitos que se tivesse
sido apresentado na mesma data no Instituto Europeu de
Patentes.

2 - 0O disposto no numero 1 nao prejudica a aplicacdo das
disposicOes legislativas ou regulamentares que num Estado
Contratante:

a) Regem as 1iInvencbes que nao podem, em razdo do seu

b)

objecto, ser comunicadas ao estrangeiro sem autorizacao
prévia das autoridades competentes do Estado em causa;
ou

Determinam que qualquer pedido de patente deve ser
inicialmente apresentado junto de uma autoridade
nacional ou submetem a wuma autorizacdo prévia a
apresentacao directa junto de uma outra autoridade.
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Artigo 76°
Pedidos divisionarios europeus

1 - Um pedido divisionario de patente europeia deve ser
apresentado directamente junto do Instituto Europeu de Patentes
de acordo com o Regulamento de Execucdo. Apenas pode ser
apresentado para elementos que nédo se estendam para além do
conteudo do pedido inicial tal como foil apresentado; na medida
em que for satisfeita essa exigéncia, o pedido divisionario é
considerado como apresentado na data da apresentacdo do pedido
inicial e beneficia do direito de prioridade.

2 - Todos os Estados Contratantes designados no pedido inicial
aquando da apresentacdo de um pedido divisionario de patente
europeia sao considerados designados no pedido divisionario.

Artigo 77°
Transmissado dos pedidos de patente europeia

1 - O servico central da propriedade industrial do Estado
Contratante transmite ao Instituto Europeu de Patentes os
pedidos de patente europeia apresentados junto dele ou junto de
qualquer outra autoridade competente desse Estado, de acordo
com o Regulamento de Execucdao.

2 - Um pedido de patente europeila, cujo objecto fol sujeito a
segredo, nao é transmitido ao Instituto Europeu de Patentes.

3 - Um pedido de patente europeia que ndo for transmitido ao
Instituto Europeu de Patentes dentro do prazo € considerado
retirado.

Artigo 78°

Condicbes a que deve satisfazer o pedido de patente europeia

1 - O pedido de patente europeia deve conter:

a) Um requerimento para a concessao de patente europeia;
b) Uma descricédo da invencao;
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c) Uma ou mais reivindicacoes;

d) Os desenhos a que se referem a descricdo ou as
reivindicacoes;

e) Um resumo,

e satisfazer os requisitos previstos pelo Regulamento de
Execucéao.

2 - 0O pedido de patente europeia esta sujeito ao pagamento da
taxa de apresentacdo e da taxa de pesquisa. Se a taxa de
apresentacdo ou a taxa de pesquisa nao forem pagas dentro do
prazo, o pedido é considerado retirado.

Artigo 79°
Designacdo dos Estados Contratantes

1 - Todos os Estados Contratantes partes na presente Convencao
no momento da apresentacdo do pedido de patente europeila devem
ser considerados para efeitos de designacdao no pedido de
concessao da patente europeia.

2 - A designacdo de um Estado Contratante esta sujeita ao
pagamento de uma taxa de designacao.

3 - A designacao de um Estado Contratante pode ser retirada em
qualquer momento até a concessao da patente europeia.

Artigo 80°
Data de apresentacao

A data de apresentacido do pedido de patente europeila €
aquela em que sao satisfeitos o0s requisitos previstos no
Regulamento de Execucéo.

Artigo 81°
Designacdo do inventor

O pedido de patente europeia deve desighar o inventor. Se
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0 requerente ndo € o inventor, ou ndo é o Unico inventor, esta
designacdo deve conter uma declaracdo que indique a origem da
aquisicao do direito a patente europeia.

Artigo 82°
Unidade de invencéao

O pedido de patente europeia apenas pode dizer respeito a
uma invencdo ou a uma pluralidade de invencOes ligadas entre si
de tal modo que formem um sO conceito inventivo geral.

Artigo 83°
Descricao da invencao

A iInvencdo deve ser descrita no pedido de patente
europeia de forma suficientemente clara e completa para que um
perito na matéria a possa executar.

Artigo 84°
Reivindicacoes

As reivindicacdes definem o objecto da proteccao pedida.
Devem ser claras e concisas e apoiar-se na descricao.

Artigo 85°
Resumo

O resumo serve exclusivamente para Tfins de iInformacao
técnica; nao pode ser tido em consideracao para qualquer outro
fim, especialmente para apreciar a extensao da proteccao pedida
e para a aplicacao do artigo 54°, numero 3.

Artigo 86°
Taxas anuais de pedido de patente europeia
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1 - Devem ser pagas taxas anuais, em conformidade com o
Regulamento de Execucédo, ao Instituto Europeu de Patentes em
referéncia aos pedidos de patente europeia. Essas taxas sao
devidas ao terceiro ano, a contar da data de apresentacdo do
pedido, e por cada um dos anos seguintes. Quando o pagamento de
uma taxa anual ndo for efectuado dentro do prazo, o pedido é
considerado retirado.

2 - Nenhuma outra taxa anual é exigivel apds o0 pagamento
daquela que deve ser paga em relacdo ao ano no decurso do qual
a mencado da concessdao da patente europeia € publicada no
Boletim Europeu de Patentes.

CAPITULO 11

Prioridade

Artigo 87°
Direito de prioridade

1 - Aquele que apresentou regularmente, num ou para

a) Um Estado parte na Convencao de Paris para a Proteccéao
da Propriedade Industrial, ou
b) Um membro da Organizacdo Mundial do Comércio,

um pedido de patente de invencdo, de modelo de utilidade ou de
certificado de utilidade, ou o0 seu sucessor, goza, para
efectuar a apresentacdo de um pedido de patente europeia para a
mesma iInvencao, do direito de prioridade durante o prazo de
doze meses a contar da data da apresentacdo do primeiro pedido.

2 - Qualquer apresentacao que tenha o valor de uma apresentacao
nacional regular em virtude da legislacdo nacional do Estado no
qual foi efectuada ou de acordos bilaterais ou multilaterais,
incluindo a presente Convencdo, € reconhecida como dando origem
ao direito de prioridade.
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3 - Deve entender-se por apresentacdo nacional regular qualquer
apresentacao que seja suficiente para estabelecer a data em que
o pedido foi apresentado, qualquer que seja o0 resultado
posterior deste pedido.

4 - E considerado como primeiro pedido, cuja data de
apresentacdo € o ponto de partida do prazo de prioridade, um
pedido posterior que tenha o mesmo objecto que um primeiro
pedido anterior, apresentado no ou para o mesmo Estado, com a
condicdo de que esse pedido anterior, na data da apresentacao
do pedido posterior, tenha sido retirado, abandonado ou
recusado sem ter sido submetido a 1inspeccdo publica e sem
deixar subsistir direitos, e que nado serviu ainda de base para
a reivindicacdo do direito de prioridade. O pedido anterior ja
nado pode entdo servir de base para a reivindicacdo do direito
de prioridade.

5 - Se a primeira apresentacidao fToi efectuada jJunto de um
servico da propriedade industrial que ndo esta vinculado pela
Convencdo de Paris para a Proteccao da Propriedade Industrial
ou pelo Acordo que estabelece a Organizacdao Mundial do
Comércio, 0s numeros 1 a 4 sO se aplicam na medida em que, de
acordo com uma comunicacdo emitida pelo Presidente do Instituto
Europeu de Patentes, esse servico reconhece que uma primeira
apresentacao efectuada junto do Instituto Europeu de Patentes
dd origem a um direito de prioridade submetido a condicdes e
com efeitos equivalentes aos previstos na Convencao de Paris.

Artigo 88°
Reivindicagcédo de prioridade

1 - O requerente de uma patente europeila que queira usufruir da
prioridade de um pedido anterior € obrigado a apresentar uma
declaracédo de prioridade e qualquer outro documento exigido, de
acordo com o Regulamento de Execucao.

2 - Podem ser reivindicadas prioridades multiplas em relacdo a
um pedido de patente europeia, mesmo se forem originarias de
Estados diferentes. Se for o0 caso, podem ser reivindicadas
prioridades multiplas para uma mesma reivindicacdo. Se Torem
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reivindicadas prioridades multiplas, os prazos, que tém por
ponto de partida a data de prioridade, sao calculados a contar
da data de prioridade mais antiga.

3 - Quando uma ou varias prioridades sédo reivindicadas para o
pedido de patente europeia, o direito de prioridade s6 abrange
os elementos do pedido de patente europeia que estiverem
contidos no pedido ou nos pedidos cuja prioridade é
reivindicada.

4 - Se certos elementos da 1iInvencdo para o0s quais ¢€
reivindicada a prioridade ndo figurarem entre as reivindicacodes
formuladas no pedido anterior, basta, para que a prioridade
possa ser concedida, que o conjunto dos documentos do pedido
anterior descreva de uma forma precisa os referidos elementos.

Artigo 89°
Efeito do direito de prioridade

Para efeito do direito de prioridade, a data de
prioridade é considerada como sendo a data da apresentacdo do
pedido de patente europeia por aplicacdo do artigo 54°, numeros
2 e 3, e do artigo 60°, numero 2.

PARTE IV
PROCEDIMENTO ATE A CONCESSAO

Artigo 90°
Exame quando da apresentacdo e quanto as exigéncias de forma

1 - O Instituto Europeu de Patentes examina, em conformidade
com o Regulamento de Execucdo, se o0 pedido satisfaz as
exigéncias para que lhe seja atribuida uma data de
apresentacao.

2 - Se nao puder ser atribuida uma data de apresentacdo, apds o
exame efectuado ao abrigo do numero 1, o pedido ndo é tratado
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como pedido de patente europeia.

3 - Se for atribuida uma data de apresentacdo ao pedido de
patente europeia, o0 Instituto Europeu de Patentes examina em
conformidade com o Regulamento de Execucdo se satisfaz as
exigéncias dos artigos 14°, 78°, 81° e, quando aplicavel, do
artigo 88°, numero 1, e do artigo 133°, numero 2, bem como
qualquer outra exigéncia prevista pelo Regulamento de Execucao.

4 - Quando o Instituto Europeu de Patentes constata, durante o
exame efectuado ao abrigo dos numeros 1 ou 3, a existéncia de
irregularidades que podem ser corrigidas, da ao requerente a
oportunidade de corrigir essas irregularidades.

5 - Se qualquer irregularidade constatada durante o exame
efectuado ao abrigo do nudmero 3 ndo for corrigida, o pedido de
patente europeia € recusado salvo se a presente Convencao
prever uma consequéncia juridica diferente. Quando a
irregularidade se refere ao direito de prioridade, implica a
perda desse direito para o pedido.

Artigo 91°
Exame do pedido de patente europeia guanto a certas
irregularidades

(eliminado)

Artigo 92°
Redaccédo do Relatorio de Pesquisa Europeia

O Instituto Europeu de Patentes elabora e publica, de
acordo com o Regulamento de Execucdo, um Relatdrio de Pesquisa
Europeia relativo ao pedido de patente europeia com base nas
reivindicacdes, tendo devidamente em conta a descricao e o0s
desenhos existentes.

Artigo 93°
Publicacdo do pedido de patente europeia
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1 - O Instituto Europeu de Patentes publica o pedido de patente
europeia logo que possivel

a) Depois de expirado um prazo de dezoito meses a contar
da data da apresentacao ou, se Tor reivindicada uma
prioridade, a contar da data de prioridade ou

b) Antes do termo desse prazo, a pedido do requerente.

2 - 0 pedido de patente europeia é publicado na mesma data que
o fasciculo da patente europeia quando a decisao relativa a
concessao da patente europeia produzir efeito antes de expirado
0 prazo a que se refere o numero 1 a).

Artigo 94°
Exame do pedido de patente europeia

1 - A pedido, o Instituto Europeu de Patentes examina, de
acordo com o Regulamento de Execucao, se o pedido de patente
europeia e a invencdo com a qual estd relacionado satisfazem as
condi¢cbes previstas na presente Convencéao.

2 - Se nao for feito pedido de exame dentro dos prazos, O
pedido é considerado retirado.

3 - Se o0 exame revelar que o pedido ou a iInvengdo com que se
relaciona nao cumpre o0s requisitos da presente Convencdo, a
Divisdo de Exame convida o requerente, tantas vezes quantas as
necessarias, a apresentar as suas observacdes e, sob reserva do
disposto no artigo 123°, numero 1,a modificar o pedido.

4 - Se 0 requerente nao responder dentro do prazo a qualquer
comunicacdo da Divisao de Exame, considera-se que o pedido foi
retirado.

Artigo 95°

Prorrogacdo do prazo de apresentacdo do pedido de exame

(eliminado)
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Artigo 96°
Exame do pedido de patente europeia

(eliminado)

Artigo 97°
Concessdo ou recusa

1 - Se a Divisdo de Exame considerar que o pedido de patente
europeia e a invencdo com que esta relacionado satisfazem as
condicbes previstas na presente Convencdo, decide conceder a
patente europeia, desde que sejam satisfeitas as condicdes
previstas no Regulamento de Execucéo.

2 - Se a Divisao de Exame considerar que o pedido de patente
europeia e a invencado com que esta relacionado ndo satisfazem
as condicdes previstas na presente Convencédo, recusa o pedido,
a menos que a presente Convencdo preveja uma consequéncia
juridica diferente.

3 - A decisédo relativa a concessao da patente europeia produz

efeitos na data da publicacdo da mencdo dessa concessdo no
Boletim Europeu de Patentes.

Artigo 98°
Publicacdo do fasciculo da patente europeia
O Instituto Europeu de Patentes publica o fasciculo da
patente europeia tdo cedo quanto possivel apdés a publicacdo da

mencdo da concessdo da patente europeia no Boletim Europeu de
Patentes.

PARTE V

PROCEDIMENTO DE OPOSICAO E DE LIMITACAO
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Artigo 99°
Oposicao

1 - No prazo de nove meses a contar da publicacdo da mencdo de
concessao da patente europeia no Boletim Europeu de Patentes,
qualquer pessoa pode fTazer oposicdo a essa patente europeia
junto do Instituto Europeu de Patentes de acordo com o
Regulamento de Execucdo. A oposicdo sO € considerada
apresentada ap0s o pagamento da taxa de oposicao.

2 - A oposicdo a patente europeia afecta essa patente em todos
os Estados Contratantes em que a patente produz efeitos.

3 - Os terceiros oponentes sdo partes, com o titular da
patente, no procedimento de oposicao.

4 - Se wuma pessoa apresentar prova de que, num Estado
Contratante, esta inscrita no registo de patentes, em
consequéncia de uma decisdo final transitada em julgado, em vez
do proprietario anterior, essa pessoa, a seu pedido, substitui
esse ultimo para o referido Estado. Nao obstante o artigo 118°,
o titular anterior da patente e a pessoa que assim faz valer os
seus direitos ndo sdo considerados como co-proprietarios, a
menos que pecam ambos para o ser.

Artigo 100°
Motivos de oposicéo

A oposicao apenas pode ser fundamentada nos motivos
seguintes:

a) O objecto da patente europeia ndo € patenteavel nos
termos dos artigos 52° a 579;

b) A patente europeia nao descreve a invencdo de forma
suficientemente clara e completa para que um perito na
matéria a possa executar;

c) O objecto da patente europeia estende-se para além do
conteddo do pedido tal como foi apresentado ou, se a
patente for concedida na base de um pedido divisionario
ou de um novo pedido apresentado de harmonia com o
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artigo 61°, para aléeém do conteudo do pedido inicial tal
como foi apresentado.

Artigo 101°
Exame da oposicdo - Revogacao ou manutencédo da patente
europeia

1 - Se a oposicdo TFTor admissivel, a Divisdao de Oposicéao
examina, de acordo com o Regulamento de Execucédo, se pelo menos
um motivo de oposicdo citado no artigo 100° se opde a
manutencdo da patente europeia. No decurso desse exame, a
Divisado de Oposicdo convida as partes, com a frequéncia que for
necessaria, a apresentar as suas observacbes sobre as
notificacbes que Hlhes dirigiu ou sobre as comunicacbes que
emanem de outras partes.

2 - Se a Divisado de Oposicao for de parecer que pelo menos um
motivo de oposicdo se opbde a manutencdo da patente europeia,
revoga a patente. Em caso contrario, rejeita a oposicao.

3 - Se a Divisao de Oposicao considerar que, tendo em conta as
modificacdes apresentadas pelo titular da patente europeia no
decurso do procedimento de oposicdo, a patente e a invencao com
que esta relacionada:

a) Satisfazem as exigéncias da presente Convencao, decide
manter a patente tal como modificada, desde que sejam
preenchidas as condi¢cOes previstas no Regulamento de
Execucao;

b) Nao satisfazem as exigéncias da presente Convencao,
revoga a patente.

Artigo 102°
Revogacao ou manutencédo da patente europeia

(eliminado)
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Artigo 103°
Publicacdo de um novo fasciculo da patente europeia

Quando a patente europeia é modificada em conformidade
com o artigo 101°, numero 3 a), o Instituto Europeu de Patentes
publica um novo fasciculo da patente europeia, logo que
possivel, ap0s a publicacdo da mencdo da decisao referente a
oposicado no Boletim Europeu de Patentes.

Artigo 104°
Custos

1 - Cada uma das partes nos procedimentos de oposicdo suporta
0sS custos em que incorreu, salvo se a Divisao de Oposicao, por
razbes de equidade, determinar, de acordo com o Regulamento de
Execucdo, uma reparticao diferente dos custos.

2 - 0 procedimento de fixacdo dos custos é determinado pelo
Regulamento de Execucéo.

3 - Qualquer decisdo final do Instituto Europeu de Patentes que
fixe o montante das despesas €, para os fins da sua execucao
nos Estados Contratantes, considerada como sendo uma deciséo
final proferida por um tribunal civil do Estado em cujo
territdério esta execucdo deve ser prosseguida. O controlo dessa
decisdo estd limitado a sua autenticidade.

Artigo 105°
Intervencdo de presumivel contrafactor

1 - Qualquer terceiro, de acordo com o Regulamento de Execucao,
pode intervir nos procedimentos de oposicado depois de
finalizado o prazo de oposicdo, se o0 terceiro provar que

a) Foil proposta contra ele uma accao de contrafaccéao
baseada nessa patente, ou

b) Apdés um pedido do titular da patente para cessar a
alegada contrafaccédo, o terceiro tiver intentado contra
o referido titular uma accédo declarativa a fim de fazer
comprovar judicialmente que nao é contrafactor.
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2 - Uma iIntervencédo admissivel & tratada como uma oposicao.

Artigo 105°a
Pedido de limitacdo ou revogacéao

1 - A pedido do titular da patente, a patente europeia pode ser
revogada ou limitada por uma modificacdo das reivindicacdes. O
pedido deve ser apresentado junto do Instituto Europeu de
Patentes de acordo com o Regulamento de Execucdo. O pedido néao
€ considerado apresentado a nado ser depois do pagamento da taxa
de limitacdo ou de revogacao.

2 - 0 pedido ndo pode ser apresentado enquanto estiver pendente
um procedimento de oposicdo em relacdo a patente europeia.

Artigo 105°b
Limitacdo ou revogacao da patente europeia

1 - O Instituto Europeu de Patentes examina se sdo satisfeitos
0S requisitos previstos no Regulamento de Execucdo para
limitacdo ou revogacdo da patente europeia.

2 - Se o Instituto Europeu de Patentes considerar que o pedido
de limitacdo ou revogacdo da patente europeila satisfaz estes
requisitos, decide limitar ou revogar a patente europeia de
acordo com o Regulamento de Execucdo. Em caso contrario,
rejeita o pedido.

3 - A decisdo relativa a limitacdo ou revogacdo da patente
europeia aplica-se a patente europeia em todos os Estados
Contratantes em relacdo aos quais foi concedida. Produz efeito
na data em que a mencdo da decisdao €& publicada no Boletim
Europeu de Patentes.

Artigo 105°c
Publicacdo do fasciculo da patente europeia modificado
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Quando a patente europeia foi limitada em virtude do
artigo 105°b, numero 2, o Instituto Europeu de Patentes publica
o fasciculo de patente europeia modificado, logo que possivel,
apos a publicacao da mencao da limitacdo no Boletim Europeu de
Patentes.

PARTE VI

PROCEDIMENTO DE RECURSO

Artigo 106°
Decisfes susceptiveis de recurso

1 - As decisdes da Seccdo de Recepcédo, das Divisdes de Exame,
das Divisdes de Oposicédo e da Divisédo Juridica sao susceptivels
de recurso. O recurso tem efeito suspensivo.

2 - Uma decisdo que nao ponha fim a um procedimento em relacao
a uma das partes nao pode ser objecto de recurso sendo com a
decisdao final, a menos que a referida decisdo preveja um
recurso independente.

3 - 0 direito de apresentar recurso contra as decisdes
relacionadas com a reparticdao ou a Ffixacdo de custos do
procedimento de oposicao pode estar limitado no Regulamento de
Execucéao.

Artigo 107°
Pessoas habilitadas a apresentar recurso e a ser partes no
procedimento de oposicao

Qualquer parte prejudicada por uma decisao pode recorrer.
As outras partes no referido procedimento sédo legalmente partes
no procedimento de recurso.

Artigo 108°
Prazo e forma de recurso
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O recurso deve ser apresentado, de acordo com o
Regulamento de Execucédo, junto do Instituto Europeu de Patentes
no prazo de dois meses a contar da notificacdo da decisdo. O
recurso s6 € considerado apdés o pagamento da taxa de recurso.
Deve ser apresentada uma declaracdo expondo os motivos do
recurso no prazo de quatro meses a contar da notificacdo da
decisao, de acordo com o Regulamento de Execucéo.

Artigo 109°
Reviséao prejudicial

1 - Se o0 departamento cuja decisdo é contestada considerar o
recurso admissivel e bem Tfundamentado, vrectificara a sua
decisdo. Esta disposicdo nao se aplica quando o procedimento
opuser o0 recorrente a uma outra parte.

2 - Se 0 recurso ndo for admitido no prazo de trés meses apds a
recepcao da declaracdo expondo os motivos, O recurso deve ser
Iimediatamente enviado para a Camara de Recurso, sem comentario
quanto ao conteudo.

Artigo 110°
Exame do recurso

Se o0 recurso for admissivel, a Camara de Recurso examina
se 0 recurso é licito. O exame do recurso é feito de acordo com
0 Regulamento de Execucao.

Artigo 111°
Decisdo sobre o recurso

1 - ApO0s o0 exame quanto ao mérito do recurso, a Camara de
Recurso decide sobre o recurso. A Camara de Recurso pode, quer
exercer as competéncias do departamento que tomou a decisao
contestada, quer devolver o assunto ao referido departamento
para prosseguimento posterior.
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2 - Se a Camara de Recurso devolver o0 assunto para
prosseguimento posterior ao departamento cuja decisao foi
contestada, este departamento esta obrigado pelos motivos e o
dispositivo de decisdo da Camara de Recurso, desde que o0s
factos da causa sejam o0s mesmos. Se a decisédo contestada tiver
sido tomada pela Seccdo de Recepcédo, a Divisdo de Exame esta
igualmente obrigada pelos motivos e o dispositivo de decisédo da
Camara de Recurso.

Artigo 112°
Decisdes ou opinido da Grande Camara de Recurso

1 - A fim de se assegurar uma aplicacdo uniforme da lei, ou se
surgir uma questdo de direito de importancia fundamental:

a) A Camara de Recurso, quer oficiosamente quer a pedido
de uma das partes, apresentara qualquer problema a
Grande Camara de Recurso, quando for necessaria uma
decisdo para esses fTins. Quando a Camara de Recurso
recusar o pedido, deve fundamentar a recusa ha sua
deciséo final;

b) O Presidente do Instituto Europeu de Patentes pode
apresentar uma questido de direito a Grande Camara de
Recurso, quando duas Camaras de Recurso derem decisdes
diferentes sobre essa questéao.

2 - Nos casos citados no numero 1 a), as partes nos
procedimentos de recurso sao partes nos procedimentos perante a
Grande Camara de Recurso.

3 - A decisdao da Grande Camara de Recurso a qual ¢é feita
referéncia no numero 1 a), obriga a Camara de Recurso quanto ao
recurso em causa.

Artigo 112°a
Pedido para revisado pela Grande Camara de Recurso

1 - Qualquer parte num procedimento de recurso prejudicada pela
decisdao da Camara de Recurso pode apresentar um pedido para
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revisao da decisao pela Grande Camara de Recurso.

2 - 0 pedido s6 pode ser apresentado com base nos motivos
seguintes:

a) Um membro da Céamara de Recurso participou na deciséao
violando o artigo 24°©, numero 1, ou apesar da sua
exclusdo em virtude de uma decisadao tomada em
conformidade com o artigo 24°, numero 4;

b) Uma pessoa que ndo tem a qualidade de membro das
Camaras de Recurso participou na deciséao;

c) Violacao fundamental do artigo 113°;

d) O procedimento de vrecurso enfermou de um vicio
fundamental de procedimento como definido no
Regulamento de Execucéo; ou

e) Uma infraccdao penal estabelecida nas condicdes
previstas no Regulamento de Execucdo pode ter tido
impacto na deciséo.

3 - 0 pedido para revisao nao tem efeito suspensivo.

4 - O pedido para revisado deve ser apresentado numa declaracao
fundamentada, de acordo com o Regulamento de Execucdo. Se o
pedido se baseia no numero 2 a) a d), o pedido deve ser
apresentado no prazo de dois meses a contar da notificacdo da
decisao da Camara de Recurso. Se o pedido se baseia no numero 2
e), o0 pedido deve ser apresentado no prazo de dois meses a
contar da data em que foi estabelecida a infraccdo penal e em
qualquer caso ndo mais do que cinco anos apos a notificacao da
decisdao da Camara de Recurso. O pedido para revisido nao é
considerado até ter sido feito o pagamento da taxa prescrita.

5 - A Grande Camara de Recurso examina o pedido para revisao de
acordo com o Regulamento de Execucdo. Se o pedido for
admissivel, a Grande Camara de Recurso anula a decisao e reabre
0 procedimento perante as Camaras de Recurso de acordo com o
Regulamento de Execucéo.

6 - Qualquer pessoa que, num Estado Contratante designado,
tenha, de boa fé, no periodo entre a decisdo da Camara de
Recurso e a publicacdo no Boletim Europeu de Patentes da mencéao
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da decisdao da Grande Camara de Recurso sobre o pedido para
revisao, comecado a explorar ou feito preparativos efectivos e
sérios para explorar a invencdo que é objecto de um pedido de
patente europeia publicada ou de uma patente europeia, pode
prosseguir, a titulo gratuito, essa exploracdo na sua empresa
ou para as necessidades desta.

PARTE VII
DISPOSICOES COMUNS
CAPITULO 1
DisposicOes gerais de procedimento

Artigo 113°
Direito a ser ouvido e fundamento das decisdes

1 - As decisdes do Instituto Europeu de Patentes sO podem ser
fundamentadas em motivos em relacdo aos quails as partes tenham
podido tomar posicao.

2 - 0O |Instituto Europeu de Patentes sO examina e sO toma
decisdao sobre o pedido de patente europeia ou a patente
europeia no texto proposto ou aceite pelo requerente ou pelo
titular da patente.

Artigo 114°
Exame oficioso

1 - No decurso do procedimento, o Instituto Europeu de Patentes
faz o exame oficioso dos factos; este exame ndo esta limitado
nem aos factos, nem as provas e argumentos apresentados pelas
partes.

2 - 0 Instituto Europeu de Patentes pode ndo ter em conta
factos que as partes ndo invocaram ou provas que nao
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apresentaram em tempo util.

Artigo 115°
ObservacOes de terceiros

Em procedimentos perante o Instituto Europeu de Patentes,
qualquer terceiro pode, de acordo com o Regulamento de
Execucdo, apresentar, depois da publicacdo do pedido de patente
europeia, observacbes sobre a patenteabilidade da invencdo em
relacdo a qual foi feito o pedido. Os terceiros nao adquirem a
qualidade de partes no procedimento.

Artigo 116°
Procedimentos orais

1 - Recorre-se aos procedimentos orais quer de oficio, quando o
Instituto Europeu de Patentes o julgar util, quer a pedido de
uma parte no procedimento. Contudo, o Instituto Europeu de
Patentes pode recusar um pedido tendente a recorrer de novo ao
procedimento oral perante um mesmo Departamento, desde que as
partes assim como os factos da causa sejam 0S mesmos.

2 - Contudo, sO se recorre, a pedido do requerente, aos
procedimentos orais perante a Seccado de Recepcdo quando esta o
julgar dtil ou quando tenciona recusar o pedido de patente
europeia.

3 - 0Os procedimentos orais perante a Seccdo de Recepcao, as
DivisOes de Exame e a Divisado Juridica nao sao publicos.

4 - 0Os procedimentos orais, incluindo a pronuncia da deciséo,
sdo publicos perante as Camaras de Recurso e a Grande Camara de
Recurso apds a publicacdo do pedido de patente europeia, assim
como perante as Divisbes de Oposicado, salvo decisdao em
contrario do departamento 1iInteressado, caso em que a
publicidade poderia apresentar, particularmente para uma parte
no procedimento, iInconvenientes graves e injustificados.
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Artigo 117°
Meios de prova e iInstrucéo

1 - Nos procedimentos perante o Instituto Europeu de Patentes,
0os meios de obter e dar conhecimento de provas devem incluir:

a) Audicdo das partes;

b) Pedido de informacdes;

c) Apresentacao de documentos;

d) Audicdo das testemunhas;

e) Opinides de peritos;

) Inspeccéo;

g) Declaracdes escritas, feitas sob juramento.

2 - 0 procedimento para obtencdo dessas provas € determinado no
Regulamento de Execucéo.

Artigo 118°
Unidade do pedido de patente europeia ou da patente europeia

Quando os requerentes ou os titulares de uma patente
europeia nao sado o0s mesmos para os diferentes Estados
Contratantes designados, sao considerados como co-requerentes
Oou como co-proprietarios para os fins do procedimento perante o
Instituto Europeu de Patentes. A unidade do pedido ou da
patente no decurso deste procedimento ndo ¢é afectada; em
particular, o texto do pedido ou da patente deve ser i1déntico
para todos os Estados Contratantes designados, a menos que a
presente Convencado disponha de outro modo.

Artigo 119°
Notificacao

As decisbes, citacdes, notificacdes e comunicacdes séao
notificadas pelo Instituto Europeu de Patentes, por sua
iniciativa, de acordo com o0 Regulamento de Execucdo. A
notificacao pode ser efectuada, quando circunstancias
excepcionals 0 exigirem, por intermédio dos servicos centrais
da propriedade industrial dos Estados Contratantes.
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Artigo 120°
Prazos

0 Regulamento de Execucdo determina:

a) Os prazos que devem ser observados nos procedimentos
perante o Instituto Europeu de Patentes e que ndo estao
fixados pela presente Convencéao;

b) O modo de calculo dos prazos bem como as condicbes em
que podem ser prorrogados;

c) A duracao minima e maxima dos prazos que sao concedidos
pelo Instituto Europeu de Patentes.

Artigo 121°
Prossecucao do procedimento do pedido de patente europeia

1 - Quando um requerente ndo observou um prazo perante o
Instituto Europeu de Patentes, pode requerer a prossecucdo do
procedimento relativo ao pedido de patente europeia.

2 - O Instituto Europeu de Patentes concede o pedido, desde que
sejam cumpridos o0s requisitos previstos no Regulamento de
Execucdo. Em caso contrario, rejeita o pedido.

3 - Se o pedido for concedido, considera-se que ndo se produzem
as consequéncias juridicas da inobservancia do prazo.

4 - Estao excluidos da prossecucao dos procedimentos 0S prazos
previstos no artigo 87, numero 1, no artigo 108° e no artigo
112°a, numero 4, bem como os prazos de apresentacdo do pedido
para prossecucao dos procedimentos ou para restabelecimento de
direitos. 0 Regulamento de Execucédo pode excluir outros prazos
da prossecucao dos procedimentos.

Artigo 122°
Restabelecimento de direitos
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1 - O requerente ou o titular de uma patente europeia que,
apesar de toda a diligéncia exigida pelas circunstancias, foi
incapaz de cumprir um prazo perante o Instituto Europeu de
Patentes é, a requerimento, restabelecido nos seus direitos se
a iInobservancia deste prazo tiver por consequéncia directa a
recusa do pedido de patente europeia ou de um requerimento, O
facto de o pedido de patente europeia ser considerado retirado,
a revogacdo da patente europeia ou a perda de qualquer outro
direito ou meio de recurso.

2 - 0O Instituto Europeu de Patentes aceita o0 requerimento,
desde que sejam satisfeitas as condicbes do ndmero 1 e
quaisquer outros requisitos previstos no Regulamento de
Execucdo. Caso contrario, rejeita o requerimento.

3 - Se o pedido for concedido, considera-se que ndo se produzem
as consequéncias juridicas da inobservancia do prazo.

4 - Esta excluido do restabelecimento de direitos o prazo de
apresentacao desse requerimento. O Regulamento de Execucao pode
excluir outros prazos de restabelecimento de direitos.

5 - Qualquer pessoa que, num Estado Contratante, tenha, de boa
fé, no decurso do periodo compreendido entre a perda de um
direito citado no ndmero 1 e a publicacdo no Boletim Europeu de
Patentes da mencdo do restabelecimento do referido direito,
comecado a explorar ou feito preparativos efectivos e sérios
para explorar uma invencdo que € objecto de um pedido de
patente europeia publicado ou de uma patente europeia pode, a
titulo gratuito, prosseguir essa exploracdo na sua empresa ou
para as necessidades da sua empresa.

6 - O presente artigo nao limita o direito de um Estado
Contratante de conceder o restabelecimento de direitos quanto
aos prazos previstos na presente Convencdo e que devem ser
cumpridos perante as autoridades deste Estado.
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Artigo 123°
Modificacdes

1 - O pedido de patente europeia ou a patente europeia pode ser
modificado perante o Instituto Europeu de Patentes de acordo
com o Regulamento de Execucdo. Em qualquer caso, 0 requerente
pode, por sua propria iniciativa, modificar pelo menos uma vez
0 pedido.

2 - 0 pedido de patente europeia ou a patente europeia nao pode
ser modificada de forma que o seu objecto se estenda para além
do conteudo do pedido tal como foi apresentado.

3 - A patente europeia nao pode ser modificada de forma a
alargar a proteccado que confere.

Artigo 124°
Informacdes sobre o estado da técnica

1 - O Instituto Europeu de Patentes pode convidar o
requerente, de acordo com o0 Regulamento de Execucao, a
comunicar informacdo sobre o estado da técnica que fToi
tomado em consideracdo em procedimentos de patentes
nacionais ou regionais e que se relacionam com uma Invencao
que € objecto de pedido de patente europeia.

2 - Se 0 requerente nao responder dentro do prazo ao convite
a que se refere o numero 1, o pedido de patente europeia é
considerado retirado.

Artigo 125°
Referéncia aos principios gerais

Na falta de disposicOfes de procedimento na presente
Convencao, (o] Instituto Europeu de Patentes tem em
consideracdo 0s principios gerais aceites nos Estados
Contratantes.
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Artigo 126°
Termo das obrigacOes financeilras

(eliminado)

CAPITULO 11

Informacdo ao publico e as autoridades oficiais

Artigo 127°
Registo Europeu de Patentes

O Instituto Europeu de Patentes tem um Registo Europeu de
Patentes, onde sdo iInscritas todas as indicacfes previstas no
Regulamento de Execucdo. Nenhuma inscricao € feita no Registo
Europeu de Patentes antes que o0 pedido europeu tenha sido
publicado. O Registo Europeu de Patentes esta aberto a
inspeccédo publica.

Artigo 128°
Inspeccédo publica

1 - Os documentos relativos a pedidos de patente europeia que
nao estejam ainda publicados ndo podem ser abertos a iInspeccéao
publica sendo com o acordo do requerente.

2 - Qualquer pessoa que possa provar que o0 requerente de uma
patente europeia Invocou 0s seus direitos em relacdo ao pedido
de patente europeia contra ela, pode consultar os documentos
antes da publicacdo deste pedido e sem consentimento do
requerente.

3 - Quando um pedido divisionario ou um novo pedido de patente
europeia depositado em conformidade com o artigo 61°, numero
1, é publicado, qualquer pessoa pode consultar os documentos
do pedido inicial antes da publicacdo deste pedido e sem o
acordo do requerente.
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4 - Ap6s a publicacdo do pedido de patente europeila, O0sS
documentos do referido pedido e da patente europeia resultante
podem, a pedido, ser abertos a inspeccado publica, sob reserva
das restricdes previstas no Regulamento de Execucdao.

5 - 0 Instituto Europeu de Patentes pode, antes mesmo da
publicacdo do pedido de patente europeia, comunicar a
terceiros ou publicar as indicacbes especificadas no
Regulamento de Execucéo.

Artigo 129°
Publicacbes periddicas

O Instituto Europeu de Patentes publica periodicamente:

a) Um Boletim Europeu de Patentes contendo as indicacoes
cuja publicacdo é determinada pela presente Convencéo,
pelo Regulamento de Execucdo ou pelo Presidente do
Instituto Europeu de Patentes;

b) Um Jornal Oficial contendo as comunicacbes e as
informacdes de ordem geral emitidas pelo Presidente do
Instituto Europeu de Patentes, assim como quaisquer
outras informacbes relativas a presente Convencdo e a
sua aplicacéo.

Artigo 130°
Permuta de informacdes

1 - Salvo disposicao diferente da presente Convencdao ou da
legislacdo nacional, o Instituto Europeu de Patentes e o0s
servicos centrais da propriedade industrial dos Estados
Contratantes comunicam entre si, a pedido, quaisquer
informacdes Uteis sobre os pedidos de patentes europeias ou
nacionais e as patentes europelas ou nacionails assim como sobre
os procedimentos a eles relativos.

2 - 0 numero 1 aplica-se a permuta de informacbes, em resultado
de acordos de trabalho, entre o Instituto Europeu de Patentes
e:
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a) Os servicos centrais da propriedade industrial de
outros Estados;

b) Qualquer Organizacdo Intergovernamental encarregada da
concessdo de patentes;

Cc) Qualquer outra organizacéao.

3 - As comunicacbes de informacOes feitas em conformidade com
0OsS numeros 1 e 2, alineas a) e b) nao estdo sujeitas as
restricdoes previstas no artigo 128°. O Conselho de
Administracdo pode decidir que as comunicacdes Teitas em
conformidade com o numero 2, alinea c), ndo estido sujeitas as
restricdes previstas no artigo 128°, com a condicdo de que a
organizacao iInteressada se comprometa a tratar as informacdes
comunicadas como confidenciais até a data da publicacdo do
pedido de patente europeia.

Artigo 131°
Cooperacédo administrativa e judicial

1 - Salvo disposicdes contrarias da presente Convencao ou das
legislacdes nacionais, o Instituto Europeu de Patentes e o0s
tribunais ou outras autoridades competentes dos Estados
Contratantes prestam assisténcia reciproca, a pedido,
transmitindo entre si informacdes ou documentos. Quando o
Instituto Europeu de Patentes faculta o0s documentos aos
tribunais, aos ministérios publicos ou aos servicos centrais da
propriedade industrial para fins de consulta, esta ndo esta
sujeita as restricdes previstas no artigo 128°.

2 - A pedido do Instituto Europeu de Patentes, o0s tribunais ou
outras autoridades competentes dos Estados Contratantes tomam,
em nome daquele Instituto e nos limites da sua competéncia,
medidas de instrucdo ou outros actos jurisdicionais.

Artigo 132°
Permuta de publicacdes

1 - O Instituto Europeu de Patentes e 0S servicos centrais da
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propriedade industrial dos Estados Contratantes permutam, a
pedido, para as suas proprias necessidades e gratuitamente, um
ou varios exemplares das suas respectivas publicacoes.

2 - 0O Instituto Europeu de Patentes pode concluir acordos
relacionados com a permuta ou o envio de publicacdes.

CAPITULO 111
Representacao

Artigo 133°

Y

Principios gerais relativos a representacao

1 - Sob reserva das disposicdes do numero 2, ninguém é obrigado
a Tazer-se representar por um mandatario profissional nos
procedimentos iInstituidos pela presente Convencao.

2 - As pessoas singulares e as pessoas colectivas que nao
tenham nem domicilio nem sede num Estado Contratante devem ser
representadas por um mandatario profissional e actuar por seu
intermédio em todos os procedimentos instituidos pela presente
Convencao, salvo para a apresentacdao de um pedido de patente
europeia; podem ser previstas outras excepcdes pelo Regulamento
de Execucdao.

3 - As pessoas singulares e as pessoas colectivas que tenham o
seu domicilio ou a sua sede num Estado Contratante podem actuar
por intermédio de um empregado em qualquer procedimento
instituido pela presente Convencao; este empregado, que deve
dispor de uma autorizacao em conformidade com as disposicdes do
Regulamento de Execucdo, ndo precisa de ser um mandatario
profissional. 0 Regulamento de Execucdo pode prever se e em que
condicbes o0 empregado de uma pessoa colectiva citada no
presente numero pode igualmente representar outras pessoas
colectivas que tenham a sua sede num Estado Contratante e que
tenham relacdes econdmicas com ela.

4 - 0 Regulamento de Execucdo pode determinar disposicoes
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particulares referentes a representacdo comum de partes que
actuam em comum.

Artigo 134°
Representacao perante o Instituto Europeu de Patentes

1 - A representacdo de pessoas singulares e de pessoas
colectivas em procedimentos instituidos pela presente Convencao
sO pode ser assegurada pelos mandatarios profissionais
inscritos numa lista mantida para esse fim pelo Instituto
Europeu de Patentes.

2 - Pode ser inscrita na lista dos mandatarios profissionais
qualquer pessoa singular que:

a) Possua a nacionalidade de um dos Estados Contratantes;

b) Tenha o seu domicilio profissional ou o local do seu
emprego num Estado Contratante e

c) Tenha passado no exame europeu de qualificacao.

3 - Durante um periodo de um ano a contar da data em que a
adesdo de um Estado a presente Convencdo produz efeitos, também
pode pedir para ser inscrita na Qlista de mandatarios
profissionais toda a pessoa singular que.

a) Possua a nacionalidade de um Estado Contratante,

b) Tenha o seu domicilio profissional ou o local do seu
emprego no Estado que aderiu a Convencao e

c) Esteja habilitada a representar em matéria de patentes
de 1Invencdo as pessoas singulares e as pessoas
colectivas perante o servico central da propriedade
industrial desse Estado. No caso de essa habilitacéao
ndo estar subordinada a exigéncia de uma qualificacao
profissional especial, essa pessoa deve ter actuado
nesse Estado na qualidade de representante a titulo
regular durante pelo menos cinco anos.

4 - A inscricao é feita por pedido acompanhado por certificados
que iIndiquem que estdo preenchidas as condicdes citadas no
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numero 2 ou 3.

5 - As pessoas que estdo inscritas na lista dos mandatarios
profissionais estdo habilitadas a actuar em qualquer
procedimento instituido pela presente Convencéao.

6 - A fim de actuar na qualidade de mandatario profissional,
qualquer pessoa inscrita na lista dos mandatarios profissionais
estd autorizada a ter um domicilio profissional em qualquer
Estado Contratante em que se desenrolam o0s procedimentos
instituidos pela presente Convencao, tendo em conta o Protocolo
sobre a Centralizacdo anexo a presente Convencdo. As
autoridades desse Estado s6 podem retirar esta autorizacdo em
casos particulares e em virtude da legislacdo nacional relativa
a ordem publica e a seguranca publica. O Presidente do
Instituto Europeu de Patentes deve ser consultado antes de ser
tomada tal medida.

7 - 0O Presidente do Instituto Europeu de Patentes pode
consentir numa derrogacao:

a) Ao requisito a que se refere o numero 2 a) ou o numero
3 a) em circunstancias especials;

b) Ao requisito do numero 3 c¢), segunda frase, se o
candidato apresentar prova de que obteve de outro modo
as qualificacbes exigidas.

8 - A representacdo analoga a de um mandatario profissional nos
procedimentos instituidos pela presente Convencao pode ser
assegurada por qualquer advogado habilitado a exercer num dos
Estados Contratantes e tendo ai o seu domicilio profissional,
na medida em que pode actuar nesse Estado na qualidade de
mandatario em matéria de patentes de invencao. Sao aplicaveis
as disposicdes do numero 6.

Artigo 134°a
Instituto dos Mandatarios Profissionais junto do Instituto
Europeu de Patentes

1 - O Conselho de Administracdo tem competéncia para adoptar e
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modificar disposicoes relativas:

a) Ao Instituto dos Mandatarios Profissionais junto do
Instituto Europeu de Patentes, daqui em diante
designado como o Instituto;

b) A qualificacdo e a formacido exigidas para a admissdo ao
exame europeu de qualificacdo e a organizacao das
provas desse exame;

c) Ao poder disciplinar do Instituto ou do Instituto
Europeu de Patentes sobre os mandatarios profissionais;

d) A obrigagcdo de confidencialidade do mandatario
profissional e ao direito do mandatario profissional de
recusar divulgar, em procedimentos perante o Instituto
Europeu de Patentes, comunicacbOes trocadas entre ele e
o0 seu cliente ou qualquer outra pessoa.

2 - Qualquer pessoa inscrita na lista dos mandatarios
profissionais a que se refere o artigo 134, numero 1, é membro
do Instituto.

PARTE VI1I1
INCIDENCIAS SOBRE O DIREITO NACIONAL
CAPITULO 1
Transformacao em pedido de patente nacional

Artigo 135°
Pedido de transformacéo

1 - O servico central de propriedade industrial de um Estado
Contratante designado 1inicia, a pedido do requerente ou do
titular de uma patente europeia, o0 procedimento de concesséo de
uma patente nacional nos casos seguintes:

a) Se o0 pedido de patente europeia Tor considerado
retirado em consequéncia do artigo 77°, numero 3;

b) Nos casos previstos pela legislacdo nacional em que, em
virtude da presente Convencdo, o0 pedido de patente
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europeia for rejeitado, retirado ou considerado
retirado, ou a patente europeia revogada.

2 - No caso a que se refere o numero 1 a), o pedido de
transformacdo deve ser apresentado ao servico central nacional
da propriedade industrial junto do qual foi apresentado o
pedido de patente europeia. Sob reserva das disposicoes
relativas a defesa nacional, este servico transmite
directamente o pedido de transformacdo aos servicos centrais
dos Estados Contratantes que nele sdo mencionados.

3 - Nos casos a que se refere o numero 1 b), o pedido de
transformacdo deve ser apresentado ao Instituto Europeu de
Patentes de acordo com o Regulamento de Execucdo. Nao é
considerado apresentado até ao pagamento da taxa de
transformacdo. O Instituto Europeu de Patentes transmite o
pedido de transformacdo aos servicos centrais da propriedade
industrial dos Estados Contratantes que nele sao mencionados.

4 - O pedido de patente europeia cessa de produzir os efeitos a
que se refere o artigo 66° se o pedido de transformacédo nédo for
apresentado dentro do prazo.

Artigo 136°
Apresentacao e transmissao do pedido

(eliminado)

Artigo 137°
Requisitos formais da transformacao

1 - Um pedido de patente europeia transmitido em conformidade
com o artigo 135°, numeros 2 ou 3, nao pode ser submetido pela
lei nacional a requisitos formais diferentes daqueles que estédo
previstos pela presente Convencao ou por requisitos
suplementares.

2 - 0 servico central de propriedade industrial ao qual o
pedido é transmitido pode exigir que, num prazo nao inferior a
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dois meses, 0 requerente:

a)

Pague a taxa anual de apresentacdo e

b) Apresente, numa das Jlinguas oficiais do Estado em

causa, uma traducdo do texto original do pedido de
patente europeila, assim como, se Tfor o caso, uma
traducao do texto modificado no decurso de
procedimentos perante o Instituto Europeu de Patentes,
com base no qual deseja que se desenvolva o
procedimento nacional.

CAPITULO 11

Nulidade e direitos anteriores

Artigo 138°
Nulidade das patentes europeilas

1 - Sob reserva do artigo 139°, a patente europeia sO pode ser
declarada nula, com efeito para um Estado Contratante:

a)

b)

d)

Se 0 objecto da patente europeia nao for patenteavel
nos termos dos artigos 52° a 57°;

Se a patente europeia nado descrever a invencao de forma
suficientemente clara e completa para que um perito na
matéria a possa executar;

Se 0 objecto da patente europeila se estender para além
do conteudo do pedido tal como foi apresentado ou,
quando a patente for concedida na base de um pedido
divisionario ou de um novo pedido apresentado em
conformidade com o artigo 61°, se o objecto da patente
se estender para além do conteudo do pedido inicial tal
como foi apresentado;

Se a proteccdo conferida pela patente europeia tiver
sido alargada; ou

Se o titular da patente europeia nao tiver o direito de
a obter nos termos do artigo 60°, numero 1.
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2 - Se os motivos da nulidade sO0 afectarem a patente europeia
em parte, a patente serada limitada por uma modificacao
correspondente das reivindicacbes e declarada parcialmente
nula.

3 - Nos procedimentos perante o tribunal ou autoridade
competente relacionados com a validade da patente europeia, O
titular da patente estada habilitado a limitar a patente
modificando as reivindicacoes. A patente assim limitada
constitul a base para os procedimentos.

Artigo 139°
Direitos anteriores e direitos originados na mesma data

1 - Em qualquer Estado Contratante designado, um pedido de
patente europeia ou uma patente europeia é tratado, do ponto de
vista dos direitos anteriores, em relacdo a um pedido de
patente nacional ou a uma patente nacional, como se de um
pedido de patente nacional ou de uma patente nacional se
tratasse.

2 - Um pedido de patente nacional ou uma patente nacional de um
Estado Contratante € tratado do ponto de vista dos direitos
anteriores, em relacdo a uma patente europeia que designa este
Estado Contratante, como se essa patente europeia fosse uma
patente nacional.

3 - Qualquer Estado Contratante permanece livre de decidir se e
em que condicdes podem ser acumuladas as proteccOes asseguradas
a uma invencdo descrita simultaneamente num pedido de patente
ou numa patente europeia e num pedido de patente ou numa
patente nacional tendo a mesma data de apresentacdo ou, se for
reivindicada uma prioridade, a mesma data de prioridade.

CAPITULO 111
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Outras i1ncidéncias sobre o direito nacional

Artigo 140°
Modelos de utilidade e certificados de utilidade nacionais

Os artigos 66°, 124°©, 135°, 137° e 139° sdo aplicaveis
aos modelos de utilidade ou aos certificados de utilidade,
assim como aos pedidos correspondentes, nos Estados
Contratantes cuja legislacdo prevé esses titulos de proteccéo.

Artigo 141°
Taxas anuals para a patente europeia

1 - As taxas anuais devidas a titulo de patente europeia so
podem ser cobradas para os anos que se seguem ao ano referido
no artigo 86°, numero 2.

2 - Quaisquer taxas anuails de patente europeia, devidas no
periodo de dois meses a contar da data em que a mencdo da
concessao da patente fToi publicada no Boletim Europeu de
Patentes, sao consideradas como tendo sido pagas, desde que
sejam pagas no prazo mencionado. Nao € exigida nenhuma taxa
adicional prevista numa regulamentacido nacional.

PARTE IX

ACORDOS PARTICULARES

Artigo 142°
Patente unitaria

1 - Qualquer grupo de Estados Contratantes que, num acordo
particular, decidiu que as patentes europeias concedidas para
esses Estados terdo um caracter unitario sobre o conjunto dos
seus territorios pode determinar que as patentes europeias s
poderdo ser concedidas conjuntamente para todos esses Estados.

2 - As disposicOes da presente parte sao aplicaveis quando um
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grupo de Estados Contratantes fizer uso da faculdade a que se
refere o numero 1.

Artigo 143°
Departamentos especiais do Instituto Europeu de Patentes

1 - O grupo de Estados Contratantes pode confiar tarefas
suplementares ao Instituto Europeu de Patentes.

2 - Para a execucdo dessas tarefas suplementares podem ser
criados no Instituto Europeu de Patentes departamentos
especiais comuns aos Estados que pertencem a esse grupo. O
Presidente do Instituto Europeu de Patentes assegura a direccao
desses departamentos especiais; sao aplicaveis as disposicodes
do artigo 10°, nudmeros 2 e 3.

Artigo 144°
Representacao perante departamentos especiails

O grupo de Estados Contratantes pode determinar uma
regulamentacao especial para a representacdo das partes perante
os departamentos referidos no artigo 143°, numero 2.

Artigo 145°
Comité restrito do Conselho de Administracéo

1 - O grupo de Estados Contratantes pode instituir um comité
restrito do Conselho de Administracdo a fim de controlar a
actividade dos departamentos especiais criados em virtude do
artigo 143°, numero 2. O Instituto Europeu de Patentes pbe a
disposicdo deste comité o pessoal, os locais e 0s meios
materiais necessarios ao cumprimento da sua missao. O
Presidente do Instituto Europeu de Patentes € responsavel pelas
actividades dos departamentos especials perante o comité
restrito do Conselho de Administracéao.

2 - A composicao, as competéncias e as actividades do comité
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restrito sao determinadas pelo grupo de Estados Contratantes.

Artigo 146°
Cobertura das despesas para as tarefas especiais

Quando forem atribuidas tarefas adicionais ao Instituto
Europeu de Patentes em conformidade com o artigo 143°, o grupo
de Estados Contratantes toma a seu cargo as despesas em que a
Organizacdo incorre para a execucdo dessas tarefas. Se forem
instituidos departamentos especiais no seio do Instituto
Europeu de Patentes para a execucdo dessas tarefas
suplementares, o grupo de Estados Contratantes toma a seu cargo
as despesas de pessoal, de instalacbes e de material iImputaveis
aos referidos departamentos. Sao aplicaveis os artigos 39°,
numeros 3 e 4, 41° e 47°.

Artigo 147°
Pagamentos a titulo de taxas de manutencdo da patente unitaria

Se o0 grupo de Estados Contratantes estabelecer uma tabela
comum para a renovagcdo das taxas referentes as patentes
europeias, a percentagem citada no artigo 39°, numero 1, é
calculada com base nessa tabela comum; o minimo referido no
artigo 39°, numero 1, é igualmente aplicavel a patente
unitaria. E aplicavel o artigo 39°, numeros 3 e 4.

Artigo 148°
O pedido de patente europeia como objecto de propriedade

1 - O artigo 74° ¢é aplicavel quando o grupo de Estados
Contratantes nao tiver previsto outras disposicoes.

2 - 0 grupo de Estados Contratantes pode determinar que O
pedido de patente europeia, para o0 qual esses Estados
Contratantes sao designados, s0 pode ser transferido,
hipotecado ou sujeito a qualquer meio legal de execucado para
todos esses Estados Contratantes e em conformidade com as
disposicbes do acordo particular.
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Artigo 149°
Designacdo conjunta

1 - O grupo de Estados Contratantes pode determinar que a
designacado dos Estados do grupo s6 pode ser feita conjuntamente
e que a designacdo de um ou de varios Estados do referido grupo
€ considerada como designacao do conjunto.

2 - Quando o Instituto Europeu de Patentes for o Instituto
designado em conformidade com o artigo 153°, numero 1, é
aplicavel o numero 1 do presente artigo se o requerente indicar
no pedido internacional que deseja obter uma patente europeia
para os Estados do grupo que designou, ou apenas para um de
entre eles. A presente disposicdo é igualmente aplicavel quando
0 requerente designar no pedido internacional um Estado
Contratante que pertence a esse grupo, se a legislacdo desse
Estado determinar que uma designacao do referido Estado tem os
efeitos de um pedido de patente europeia.

Artigo 149°a
Outros acordos entre os Estados Contratantes

1 - A presente Convencdo nado pode ser interpretada como
limitante do direito de alguns ou de todos o0s Estados
Contratantes a celebrar acordos especiais sobre quaisquer
matérias relativas a pedidos de patentes europeias ou patentes
europeias que, em virtude da presente Convencao, dependem e sao
regidos pela legislacao nacional, como nomeadamente

a) Um acordo sobre a criacao de um tribunal da patente
europeia comum aos Estados Contratantes que sdo partes
no referido acordo;

b) Um acordo sobre a criacdo de uma entidade comum aos
Estados Contratantes partes no referido acordo que
produz, a pedido de tribunais ou de autoridades quasi-
judiciais nacionais, pareceres sobre questdes relativas
ao direito europeu de patentes ou ao direito nacional
harmonizado com aquele;
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d)

Umn acordo nos termos do qual os Estados Contratantes
partes no referido acordo renunciam totalmente ou em
parte as traducbes das patentes europeilas previstas no
artigo 659;

Um acordo nos termos do qual os Estados Contratantes
partes no referido acordo dispfem que as traducdes das
patentes europeias exigidas segundo o artigo 65° podem
ser apresentadas ao Instituto Europeu de Patentes e por
este publicadas.

2 - 0O Conselho de Administracdo tem competéncia para decidir

que:

a) Os membros das Camaras de Recurso ou da Grande Camara

b)

de Recurso podem fazer parte de um tribunal europeu de
patentes ou de uma entidade comum e tomar parte nos
procedimentos perante esse tribunal ou entidade em
conformidade com esse acordo;

O Instituto Europeu de Patentes fornece a uma entidade
comum o pessoal de suporte, as iInstalacbes e os meios
materiais necessarios para a realizacdao da sua missao,
e as despesas em que essa entidade 1Incorre serao
suportadas no todo ou em parte pela Organizacao.

PARTE X

PEDIDOS INTERNACIONAIS AO ABRIGO DO TRATADO DE
COOPERACAO EM MATERIA DE PATENTES — PEDIDOS EURO-PCT

Artigo 150°

Aplicacdo do Tratado de Cooperacdo em Matéria de Patentes

1 - O Tratado de Cooperacdao em Matéria de Patentes de 19 de
Junho de 1970, daqui em diante referido como PCT, aplica-se em
conformidade com as disposicdes da presente parte.

2 - Os pedidos internacionais apresentados em conformidade com
o PCT podem ser objecto de procedimentos perante o Instituto
Europeu de Patentes. Nesses procedimentos, sao aplicaveis as
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disposicbes do PCT, do seu Regulamento de Execucdo e, a titulo
complementar, as da presente Convencao. As disposicdes do PCT
ou do seu Regulamento de Execucédo prevalecem em caso de
divergéncia.

Artigo 151°
O Instituto Europeu de Patentes como organismo receptor

O Instituto Europeu de Patentes actua como organismo
receptor no sentido do PCT, de acordo com o Regulamento de
Execucdo. Aplica-se o artigo 75°, numero 2.

Artigo 152°
O Instituto Europeu de Patentes como entidade responsavel pela
pesquisa internacional ou como entidade responsavel pelo exame
preliminar internacional

O Instituto Europeu de Patentes actua na qualidade de
entidade responsavel pela pesquisa internacional e na qualidade
de autoridade responsavel pelo exame preliminar internacional,
no sentido do PCT, em conformidade com um acordo estabelecido
entre a Organizacdo e a Organizacao Mundial da Propriedade
Intelectual, para requerentes que tém a nacionalidade de um
Estado Contratante na presente Convencdo ou em cujo territério
tém o domicilio ou a sede. Este acordo pode prever que O
Instituto Europeu de Patentes actue também para outros
requerentes.

Artigo 153°
Instituto Europeu de Patentes como instituto designado ou
instituto eleito

1 - O Instituto Europeu de Patentes é:

a) Um instituto designado por qualquer Estado Contratante
da presente Convencédo em relacdo ao qual o PCT esta em
vigor, que €& designado no pedido internacional e para o
qual o requerente deseja obter uma patente europeia, €
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b) Um instituto eleito, se o requerente tiver elegido um
Estado designado em conformidade com a alinea a).

2 - Um pedido internacional para o qual o Instituto Europeu de
Patentes € designado ou eleito e ao qual é atribuida uma data
de apresentacao internacional, ¢é -equivalente a um pedido
europeu regular (pedido Euro-PCT).

3 - A publicacdo internacional de um pedido Euro-PCT numa
Iingua oficial do Instituto Europeu de Patentes substitui a
publicacdo do pedido de patente europeia e € mencionada no
Boletim Europeu de Patentes.

4 - Se o pedido Euro-PCT €& publicado numa outra lingua, deve
ser apresentada uma traducdo numa das linguas oficiais junto do
Instituto Europeu de Patentes, que a publica. Sob reserva do
artigo 67°, numero 3, a proteccédo provisoria prevista no artigo
67°, numeros 1 e 2, sO é assegurada a partir da data dessa
publicacéo.

5 - 0 pedido Euro-PCT €& tratado como um pedido de patente
europeia e € considerado como compreendido no estado da técnica
no sentido do artigo 54°, numero 3, se estiverem preenchidas as
condicbes previstas nos numeros 3 ou 4 e no Regulamento de
Execucéao.

6 - O relatdério de pesquisa internacional relativo a um pedido
Euro-PCT ou a declaracdo que o substitui e a sua publicacao
internacional substituem o relatério de pesquisa europeia e a
mencdo da sua publicacdo no Boletim Europeu de Patentes.

7 - E estabelecido um relatério de pesquisa europeu
complementar relativo a todo o pedido Euro-PCT a que se refere
o numero 5. O Conselho de Administracdo pode decidir que o
relatorio de pesquisa complementar é dispensado ou que a taxa
de pesquisa é reduzida.

Artigo 154°
O Instituto Europeu de Patentes como organismo responsavel pela
pesquisa internacional
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(eliminado)

Artigo 155°
O Instituto Europeu de Patentes como organismo responsavel pelo
exame preliminar internacional

(eliminado)

Artigo 156°
O Instituto Europeu de Patentes como organismo eleito

(eliminado)
Artigo 157°
Relatdério de pesquisa internacional
(eliminado)
Artigo 158°
Publicacdo do pedido internacional e comunicacdo ao Instituto

Europeu de Patentes

(eliminado)

PARTE XI
DISPOSICOES TRANSITORIAS

(eliminada)

PARTE XI1
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DISPOSICOES FINAIS

Artigo 164°
Regulamento de execucdo e protocolos

1 - O Regulamento de Execucédo, o Protocolo sobre o
Reconhecimento, o Protocolo sobre os Privilégios e Imunidades,
o Protocolo sobre a Centralizacdo, o Protocolo Interpretativo
do Artigo 69° e o Protocolo sobre os Efectivos fazem parte
integrante da presente Convencao.

2 - Em caso de divergéncia entre as disposicbes da presente
Convencdo e as do Regulamento de Execucdo, prevalecem as
disposicbes da Convencao.

Artigo 165°
Assinatura - Ratificacao

1 - A presente Convencdo esta aberta até 5 de Abril de 1974 a
assinatura dos Estados que ©participaram na Conferéncia
Intergovernamental para a Instituicdo de um Sistema Europeu de
Concessdo de Patentes ou que foram informados da celebracao
desta Conferéncia e aos quais fol oferecida a faculdade de at
participar.

2 - A presente Convencdao €é submetida a ratificacdo; os

instrumentos de ratificacdo sao depositados junto do Governo da
Republica Federal da Alemanha.

Artigo 166°
Adeséo
1 - A presente Convencado esta aberta a adeséao:
a) Dos Estados referidos no artigo 165°, numero 1;

b) De qualquer outro Estado europeu, por convite do
Conselho de Administracao.
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2 - Qualquer Estado Contratante na presente Convencdo e que
tenha cessado de o ser de acordo com o artigo 172°, numero 4,
pode aderir de novo a Convencao.

3 - Os instrumentos de adesédo sdo depositados junto do Governo
da Republica Federal da Alemanha.

Artigo 167°
Reservas

(eliminado)

Artigo 168°
Aplicacéo territorial

1 - Qualquer Estado Contratante pode declarar, no seu
instrumento de ratificacdo ou de adesdo, ou em qualquer momento
posterior, numa notificacdo dirigida ao governo da Republica
Federal da Alemanha, que a Convencédo € aplicavel a um ou mais
territdérios para os quais toma a responsabilidade das relacbes
externas. As patentes europeias concedidas por esse Estado
Contratante também tém efeito nos territdrios nos quals essa
declaracado tem efeitos.

2 - Se a declaracdo a que se refere o numero 1 for incluida no
instrumento de ratificacdo ou de adesado, produz efeitos na
mesma data que a ratificacdo ou a adesdo; se a declaracédo for
feita numa notificacdo posterior ao depdsito do instrumento de
ratificacdo ou de adesado, essa notificacdo tem efeito seis
meses depois da data da sua recepcdo pelo Governo da Republica
Federal da Alemanha.

3 - Todo o Estado Contratante pode em qualquer momento declarar
que a Convencdo nao é aplicavel a certos ou ao conjunto dos
territdérios para os quais fez uma declaracdo em virtude do
numero 1. Esta declaracédo produz efeitos um ano apds a data em
que o Governo da Republica Federal da Alemanha dela recebeu
notificacao.
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Artigo 169°
Entrada em vigor

1 - A presente Convencdo entra em vigor trés meses apds o
depoésito do ultimo dos instrumentos de ratificacdo ou de adesao
de seis Estados no territdério dos quais o numero total dos
pedidos de patentes apresentado em 1970 se elevou a 180.000, no
minimo, para o conjunto dos referidos Estados.

2 - Qualquer ratificacdo ou adesédo posterior a data da entrada
em vigor da presente Convencao produz efeito no primeiro dia do
terceiro més apdés o deposito do instrumento de ratificacado ou
de adeséo.

Artigo 170°
Contribuicédo inicial

1 - Qualquer Estado que ratifica a presente Convencdo ou adere
a ela ap6s a sua entrada em vigor paga a Organizacdo uma
contribuicado inicial, que nado sera reembolsada.

2 - A contribuicdo inicial é 1igual a 5% do montante que
resulta, para esse Estado, da aplicacdo, no montante total das
quantias devidas pelos Estados Contratantes em relacdo aos
exercicios orcamentais anteriores, da distribuicao proporcional
das contribuicOes financeiras excepcionais, previstas no artigo
40°, numeros 3 e 4, tal como se encontra em vigor na data em
que a ratificacdo ou a adesao do referido Estado produz efeito.

3 - No caso em que contribuicdes financeiras excepcionais nao
foram exigidas para o exercicio orcamental que precede aquele
em que se situa a data referida no numero 2, a distribuicao
proporcional a que o aludido numero faz referéncia é a que
teria sido aplicavel ao Estado em causa para o ultimo exercicio
orcamental em relacdo ao qual foram exigidas contribuicdes
financeiras excepcionais.
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Artigo 171°
Duracdo da Convencao

A presente Convencédo € concluida por tempo indeterminado.

Artigo 172°
Revisao

1 - A presente Convencdo pode ser revista por uma Conferéncia
dos Estados Contratantes.

2 - A Conferéncia € preparada e convocada pelo Conselho de
Administracdo. SO delibera de modo valido se trés quartos, pelo
menos, dos Estados Contratantes da Convencdo nela estiverem
representados. Para ser adoptado, o texto revisto da Convencao
deve ser aprovado por trés quartos dos Estados Contratantes
representados na Conferéncia e votantes. A abstencdo nao ¢é
considerada como um voto.

3 - 0 texto revisto da Convencao entra em vigor apds o deposito
dos instrumentos de ratificacdo ou de adesdo de um numero de
Estados determinado pela Conferéncia e na data que ela fixou.

4 - Os Estados que, na data da entrada em vigor da Convencao
revista, ndo a ratificaram ou nao aderiram a ela cessam de ser
Partes na presente Convencdo a contar da referida data.

Artigo 173°
Diferendos entre Estados Contratantes

1 - Qualquer diferendo entre Estados Contratantes no que diz
respeito a interpretacdao ou aplicacdo da presente Convencédo e
que nao foi regulado por via da negociacdao €, a pedido de um
dos Estados interessados, submetido ao Conselho de
Administracdo, que envida esforcos para que seja alcancado um
acordo entre os referidos Estados.
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2 - Se esse acordo nao for alcancado num prazo de sels meses a
contar da data em que o Conselho de Administracdo examinou O
diferendo, qualquer dos Estados em causa pode levar o diferendo
perante o Tribunal Internacional de Justica com vista a uma
decisao que vincule as partes em causa.

Artigo 174°
Dendncia

Qualquer Estado Contratante pode em qualquer momento
denunciar a presente Convencdao. A denuncia € notificada ao
Governo da Republica Federal da Alemanha. Produz efeito um ano
apos a data da recepcado dessa notificacao.

Artigo 175°
Reserva de direitos adquiridos

1 - Quando um Estado cessa de ser Parte na Convencao de acordo
com o artigo 172°, ndmero 4, ou o artigo 174°, ndo sao
atingidos direitos adquiridos anteriormente em virtude da
presente Convencao.

2 - Os pedidos de patente europeia pendentes na data em que um
Estado designado cessa de ser parte na Convencdo continuam a
ser instruidos pelo Instituto Europeu de Patentes, em relacao
ao referido Estado, como se a Convencado tal como se encontra em
vigor apos essa data lhe fosse aplicavel.

3 - As disposicbes do numero 2 sao aplicaveis as patentes
europeias em relacdo as quais, na data mencionada no referido
nuamero, se encontra pendente uma oposicdo ou 0 prazo de
OposSicao nao expirou.

4 - O presente artigo ndo afecta o direito de um Estado que
cessou de ser Parte na presente Convencdo de aplicar as
patentes europeias as disposicOes do texto da Convencédo de que
era Parte.
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Artigo 176°
Direitos e obrigacfes em matéria financeira de um Estado
Contratante que tenha cessado de ser Parte na Convencéao

1 - Qualquer Estado que tenha cessado de ser Parte na presente
Convencao de acordo com o artigo 172°, numero 4, ou artigo 174°
sO é reembolsado pela Organizacdo das contribuicbes financeiras
excepcionails que pagou em conformidade com o artigo 40°, numero
2, na data e nas condicdes em que a Organizacao reembolsar as
contribuicOes Tfinanceiras excepcionais que lhe foram pagas por
outros Estados no decurso do mesmo exercicio orcamental.

2 - As quantias, cujo montante corresponde a percentagem das
taxas cobradas para a manutencdo das patentes europeias no
Estado referido no numero 1, tal como sao definidas no artigo
39, sdo devidas por esse Estado, ainda mesmo depois de ter
cessado de ser Parte na presente Convencdo; o montante dessas
quantias é aquele que devia ser pago pelo Estado em causa na
data em que cessou de ser Parte na presente Convencao.

Artigo 177°
Linguas da Convencéo

1 - A presente Convencao é redigida num exemplar nas lIinguas
alemd, inglesa e francesa, que é depositado nos arquivos do
Governo da Republica Federal da Alemanha, fazendo os trés
textos igualmente fé.

2 - 0s textos da presente Convencao escritos nas linguas
oficiais dos Estados Contratantes que sé&o diferentes das
referidas no numero 1 e aprovadas pelo Conselho de
Administracdo sao considerados como textos oficiais. Em caso de
conflito na interpretacdo dos diversos textos, fazem fTé os
textos referidos no numero 1.

Artigo 178°

Transmissdes e notificacoes

1 - O Governo da Republica Federal da Alemanha redige copias
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autenticadas da presente Convencdo e transmite-as aos Governos
dos Estados signatarios ou aderentes.

2 - 0O Governo da Republica Federal da Alemanha notifica aos
Governos dos Estados referidos no numero 1:

a) O depésito de quaisquer instrumentos de ratificacdo ou
de adeséo;

b) Qualquer declaracdo ou notificacdo recebida ao abrigo
do artigo 168°;

Cc) Qualquer denuncia recebida ao abrigo do artigo 174° e a
data em que a denuncia produz efeito.

3 - O Governo da Republica Federal da Alemanha faz registar a
presente Convencédo junto do Secretariado da Organizacao das
NacOes Unidas.

2. Protocolo Interpretativo do Artigo 69° CPE

Artigo 1°
Principios gerais

0O artigo 69° ndo deve ser interpretado como significando
que a extensdo da proteccado conferida por uma patente europeia
€ determinada no sentido estrito e literal do texto das
reivindicacbes e que a descricdao e o0s desenhos servem
unicamente para dissipar as ambiguidades que poderiam ocorrer
nas reivindicacdes. Nem deve ser considerado como significando
que as reivindicacdes servem unicamente como orientacdo e que a
proteccdo se estende também ao que, da consideracdo da
descricao e desenhos por um especialista na matéria, o titular
da patente entendeu proteger. Pelo contrario, o artigo 69° deve
ser interpretado como definindo uma posicao, entre estes
extremos, que assegura simultaneamente uma proteccdo justa ao
titular da patente e um grau razoavel de seguranca juridica
para terceiros.
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Artigo 2°
Equivalentes

Para efeitos de determinacdo da extensdo da proteccéao
conferida por uma patente europeia, deve ter-se em conta todo o
elemento equivalente a um elemento especificado nas
reivindicacodes.

3. Protocolo sobre os Efectivos do Instituto Europeu
de Patentes na Haia (Protocolo sobre os Efectivos)

A Organizacdo Europeia de Patentes assegura que a
proporcdao de postos de trabalho no Instituto Europeu de
Patentes atribuidos ao Departamento da Haia, tal como definido
no organograma dos postos de trabalho e na tabela dos efectivos
para o ano 2000, permanece substancialmente inalterada. Toda a
modificacdo do numero de postos de trabalho atribuido ao
Departamento da Haia que resulte num desvio superior a dez por
cento dessa proporcdo, e que se mostre necessario para o
funcionamento adequado do Instituto Europeu de Patentes, sera
objecto de uma decisdo pelo Conselho de Administracdo da
Organizacdo sob proposta do Presidente do Instituto Europeu de
Patentes apos consulta aos Governos da Republica Federal da
Alemanha e da Holanda.

4. Protocolo sobre a Centralizacdo do Sistema Europeu
de Patentes e sobre a sua Introducéo (Protocolo sobre
a Centralizacao)

Seccao 1

(1) a) Com a entrada em vigor da Convencdo, os Estados partes
na Convencdo que também sdo membros do Instituto Internacional
de Patentes criado pelo Acordo da Haia de 6 de Junho de 1947,
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tomam todas as medidas necessarias para assegurar a
transferéncia, para o Instituto Europeu de Patentes de todo o
activo e de todo o passivo bem como de todo o pessoal do
Instituto Internacional de Patentes, a data a que se refere o
Artigo 162°, numero 1, da Convencdo. As modalidades da
transferéncia serdo fixadas por um acordo entre o Instituto
Internacional de Patentes e a Organizacdo Europeia de Patentes.
Os Estados acima referidos e os outros Estados que sao parte na
Convencdo devem tomar todas as medidas necessarias para
assegurar que esse acordo seja posto em pratica até a data a
que se refere o artigo 162°, numero 1, da Convencdo. Na data de
aplicacdo do acordo, o0s Estados Membros do Instituto
Internacional de Patentes que também sao partes na Convencéao
comprometem-se ainda a terminar a sua participacao no Acordo da
Haia.

b) Os Estados partes na Convencdo devem tomar todas as medidas
necessarias para assegurar que todo o activo e todo o passivo e
todos os membros do pessoal do Instituto Internacional de
Patentes sao recebidos pelo Instituto Europeu de Patentes em
conformidade com o acordo a que se refere a alinea a). Apds a
entrada em vigor desse acordo, serao realizadas pelo Instituto
Europeu de Patentes, por um lado, as tarefas assumidas pelo
Instituto Internacional de Patentes na data de abertura a
assinatura da Convencdo, em particular as que assume face aos
seus Estados membros, quer estes se tornem ou nao partes na
Convencao, e por outro lado, as tarefas que aceitou assumir
quando da entrada em vigor da Convencdo face aos Estados que
nessa data séao simultaneamente membros do Instituto
Internacional de Patentes e partes na Convencao. Além disso, o
Conselho de Administracdo da Organizacdo Europeia de Patentes
pode encarregar o Instituto Europeu de Patentes de outras
tarefas no dominio da pesquisa.

c) As obrigacbes acima referidas aplicam-se igualmente ao
departamento criado em virtude do Acordo da Haia e segundo as
condicbes fTixadas no acordo estabelecido entre o Instituto
Internacional de Patentes e o governo do Estado Contratante em
causa. Este governo compromete-se a estabelecer com a
Organizacdo Europeia de Patentes um novo acordo que substitui o
ja fTeito com o Instituto Internacional de Patentes para
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harmonizar as clausulas relativas a organizacédo, funcionamento
e Tinanciamento da agéncia com as disposicoes do presente
Protocolo.

(2) Sob reserva das disposicOoes da Seccdo 111, os Estados
Partes na Convencdo renunciam, em nome dos seus servicos
centrais da propriedade industrial e a favor do Instituto
Europeu de Patentes a quaisquer actividades que seriam
susceptiveis de exercer na qualidade de administracao
encarregada da pesquisa no sentido do Tratado de Cooperacdo em
Matéria de Patentes, desde a data a que refere o artigo 162°,
numero 1, da Convencao.

(3) a) E criado um departamento do Instituto Europeu de
Patentes em Berlim a partir da data a que se refere o artigo
162°, numero 1, da Convencédo. Operard sob a direccao do
departamento da Haia.

b) O Concelho de Administracdo fixa as tarefas do departamento
de Berlim, tendo em conta consideracdes gerais e as
necessidades do Instituto Europeu de Patentes.

c) Pelo menos no 1inicio do periodo que se segue a extensao
progressiva do campo de actividade do Instituto Europeu de
Patentes, o volume dos trabalhos confiados a esse departamento
deve permitir ocupar plenamente o pessoal examinador do Anexo
de Berlim do Instituto Alemdo de Patentes em funcdes a data da
abertura para assinatura da Convencéao.

(d) A republica Federal da Alemanha suporta todos o0s custos
suplementares em que incorre a Organizacdo Europeia de Patentes
com a criacado e funcionamento do departamento de Berlim.

Seccao 11

Sob reserva das disposicbes das Seccdes 11l e 1V, os Estados
partes na Convencdo renunciam, em nome dos seus servicos
centrais da propriedade industrial e em beneficio do Instituto
Europeu de Patentes, a quaisquer actividades na qualidade de
Entidade Encarregada do Exame Preliminar Internacional no
sentido do Tratado de Cooperacdo em Matéria de Patentes. Esta
obrigacdo sO0 se aplica na medida em que o Instituto Europeu de
Patentes podera examinar pedidos de patente europeia de acordo
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com o artigo 162°, numero 2, da Convencédo e sO se aplica dois
anos apos a data em que o Instituto Europeu de Patentes iniciou
actividades de exame nas areas de tecnologia em quesatdo, com
base num plano a cinco anos que alarga progressivamente a
competéncia do Instituto Europeu de Patentes a todas as areas
da tecnologia e que sO0 pode ser modificado por decisdo do
Conselho de Administracdo. Os procedimentos para aplicacdo da
referida obrigacdo sao determinados por decisdo do Conselho de
Administracao.

Seccao 111

(1) O servico central da propriedade industrial de qualquer
Estado parte na Convencao, cuja lingua oficial ndo seja uma das
Iinguas oficiais do Instituto Europeu de Patentes, é autorizado
a exercer actividade na qualidade de Entidade Encarregada da
Pesquisa e na qualidade de Entidade Encarregada do Exame
Preliminar no sentido do Tratado de Cooperacdo em Matéria de
Patentes. Essa autorizacdo esta sujeita a um compromisso pelo
Estado em causa de restringir essas actividades a pedidos
internacionais apresentados por nacionais oOu pessoas com
domicilio nesse Estado e por nacionais ou pessoas com domicilio
em Estados Partes na Convencdo que sdo limitrofes desse Estado.
O Conselho de Administracdo pode decidir autorizar 0 servico
central da propriedade industrial de qualquer Estado Parte na
Convencdo a alargar essas actividades de modo a cobrir os
pedidos internacionais que sao apresentados por nacionais ou
pessoas com o seu domicilio ou a sua sede no territorio de um
Estado ndo contratante que tem a mesma lingua oficial que o
Estado Parte em causa e que estao redigidos nessa lingua.

(2) Com o objectivo de harmonizacao das actividades de pesquisa
ao abrigo do Tratado de Cooperacdo em Matéria de Patentes no
quadro do sistema europeu de concessdao de patentes, é
estabelecida cooperacdo entre o Instituto Europeu de Patentes e
todo o servico central da propriedade industrial autorizado a
exercer essa actividade em virtude da presente Seccédo. Essa
cooperacao baseia-se num acordo especial que pode estender-se,
por exemplo, aos procedimentos e métodos de pesquisa, as
qualificacOes exigidas no que se refere ao recrutamento e a
formacdo dos examinadores, as directivas relativas as trocas de
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pesquisa e de outros servicos entre os institutos, bem como a
outras medidas necessarias ao controlo e supervisao.

Seccao 1V

(1) a) Com o objectivo de facilitar a adaptacdo dos institutos
de patentes nacionais dos Estados partes na Convencdo ao
sistema da patente europeia, o0 Conselho de Administracao pode,
se considerar que € desejavel, e nas condicdes definidas
adiante, confiar aos servigcos centrais da propriedade
industrial desses mesmos Estados, em que € possivel realizar os
procedimentos numa das linguas oficiais do Instituto Europeu de
Patentes tarefas de instrucdo dos pedidos de patente europeia
escritos nessa lingua que, de acordo com o artigo 18°, numero
2, da Convencdo, regra geral sédo confiados a um dos
examinadores da Divisdao de Exame. Essas tarefas seréao
realizadas de acordo com o0s procedimentos para concessao
previstos na Convencao; as decisfes sobre esse pedidos serao
tomadas pela Divisdo de Exame constituida de acordo com o
artigo 18°, numero 2.

b) As tarefas confiadas ao abrigo da alinea (a) dirdo respeito
a ndao mais do que 40% do numero total de pedidos de patente
europeia apresentados; as tarefas confiadas a um Estado nao
deverao exceder um terco do numero total de pedidos de patente
europeia apresentados. Essas tarefas serdo confiadas por um
periodo de 15 anos a contar da abertura do Instituto Europeu de
Patentes e serdo reduzidas progressivamente (em principio, 20%
ao ano) a zero durante o ultimo periodo de 5 anos.

c) Tendo em consideracdo o teor da alinea b), o Conselho de
Administracdo decidira quanto a natureza, origem e numero de
pedidos de patente europeia cuja instrucao podera ser confiada
ao servico central da propriedade industrial de um dos Estados
Contratantes acima referidos.

d) As modalidades de aplicacdo acima referidas serdao objecto de
um acordo especial entre o servico central da propriedade
industrial do Estado Contratante em causa e a Organizacao
Europeia de Patentes.
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e) Um Instituto com quem Tfoi realizado um desses acordo
especiais pode exercer actividade como Entidade Encarregada do
Exame Preliminar Internacional ao abrigo do Tratado de
Cooperacdao em Matéria de Patentes, até expirar o periodo de 15
anos.

(2) a) Se o Conselho de Administracdo considerar que ¢
compativel com o bom funcionamento do Instituto Europeu de
Patentes e de forma a aliviar as dificuldades que podem
resultar para certos Estados Contratantes da aplicacdo da
Seccdo I, numero 2, pode confiar os trabalhos de pesquisa
relativos a pedidos de patente europeia aos servigcos centrais
da propriedade industrial dos Estados cuja lingua oficial & uma
das Iinguas oficiais do Instituto Europeu de Patentes, na
condicdo de que esses servicos possuam a qualificacao exigida
para serem nomeados Entidade Encarregada da Pesquisa
Internacional nas condicbes previstas no Tratado de Cooperacéao
em Matéria de Patentes.

b) Na realizacdo desses tratablhos, efectuados sob a
responsabilidade do Instituto Europeu de Patentes, 0S servicos
centrais da propriedade industrial em causa devem aderir as
directivas aplicaveis para elaboracdo do relatério de pesquisa
europeia.

c) As disposicdes da presente Seccdo, numero 1, alinea b),
segunda frase, aplicam-se ao presente numero.

Seccao V

1) O departamento a que se refere a Seccdo I, numero 1, alinea
c, estd autorizado a realizar, em relacdo aos pedidos de
patente europeia apresentados por nacionais do Estado em que
estad localizado esse departamento e pelas pessoas com domicilio
no territorio do referido Estado, pesquisas na documentacdo que
estd a sua disposicao na lIingua oficial desse Estado. Esta
autorizacdo € concedida no entendimento de que o procedimento
de concessdo de patentes europeias ndo sofre atrasos e nao
implica custos adicionais para a Organizacao Europeia de
Patentes.
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2) O departamento a que se refere o numero 1 estd autorizado,
se 0 requerente de um pedido de patente europeia o0 desejar e
suportar os custos, a efectuar uma pesquisa sobre o seu pedido
de patente na documentacdo a que se refere o numero 1. Esta
autorizacdo termina quando a pesquisa a que se refere o artigo
92© da Convencao tiver sido alargada, de acordo com a Seccao
V1, para incluir essa documentacdo, entendendo-se que dail néao
resulktara um atraso no desenrolar do procedimento de concessao
das patentes europeias.

(3) O Conselho de Administracdo pode estender as autorizacoes
previstas nos numeros 1 e 2, nas condicdes previstas nos
referidos numeros, aos servicos centrais da propriedade
industrial de um Estado Contratante que nao tem como lingua
oficial uma das |linguas oficiais do Instituto Europeu de
Patentes.

Seccao VI

A pesquisa prevista no artigo 92° da Convencdo estende-se, em
principio, para todos o0s pedidos de patente europeia, a
patentes publicadas, pedidos de patente publicados e outros
documentos relevantes dos Estados Contratantes nao incuidos na
documentacdo de pesquisa do Instituto Europeu de Patentes na
data a que se refere o artigo 162°, numero 1, da Convencdo. A
medida, condicdes e o plano de aplicacdo dessa extensao serao
determinados pelo Conselho de Administracdo com base num estudo
relacionado em particular com o0s aspectos técnicos e
financeiros.

Seccao VII

As disposicOes do presente Protocolo prevalecem sobre quaisquer
disposicOes da Convencdo que pudessem ser contraditorias.

Seccao VIl

As decisbes do Conselho de Administracao previstas no presente
Protocolo sao tomadas por maioria de trés quartos (artigo 35°,
numero 2, da Convencédo). Aplicam-se as disposicOes relativas a
ponderacdo de votos (artigo 36° da Convencao).
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